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Protesti proti 
naselniškemo zakonu. 

POSEBNA DEPUTACIJA IZ BO-
STONA JE PRI PREDSED-

NIKU PROTESTIRALA 
PROTI IMENOVA-

NEM PRED-
LOGU. 

V Bostonu so razne organizacije spre-
jele tozadevne resolucije. 

NESMISELNE DOLOČBE. 

Washington, 21. jun. Predsednik in 
kongres dobivata neprestano proteste 
proti no vi'm« naselnišlcemu zakonu. 
Včeraj je prišla v Belo hišo delegacija 
bostonskih državljanov, ktero zastopa 
organizaciji1 Ancient Order of Hiber-
nians. zjedinjena italijanska društva 
in Federated Jewish Organizations. 
Deputacija je izročila predsedniku re-
solucije. k t c re -o bile sprejete proti 
no verna nase! nizkemu zakonu. 

Delegacija protestira še posebej zo-
p<;r povišanje nasi-lniške^a davka xn 
določbam glede olike naseljencev, do-
loč rej gotovini, ktero mora vsak na-
seljenec prinesti seboj i. t. d. 

Vse te tiolo. be so po zatrdilu dele-
gacije nesmiselne. Koosevelt delega-
ciji ni obljubil, da bode njihov protest 
podpiral. 

Opravičen upor mornarjev. 
Pomanjkanje mornarjev* v neuvor-

škej Inki provzroeilo je včeraj na ja-
dratiki La Argentina, ktera bi morala 
odpluti v Brazil, U»MII\ V ponedeljek 
je neki agent dovedel Iti mladeničev 
na jadrairko kol mornarje, toda med 
temi sta bila le dva izučena mornarja. 
Nadntornar Win. Riee je ukazal neke-
mu novincu, naj spleza na jamboro. 
Mladenič, kteri se ni nikdar opravljal 
taka dela. tega ni hotel storiti, na kar 
ga j<- nadmornar tako pivtepel. da je 
mornar Hit t ingliani de jal, da ima mla-
denič prav. Vsled t<"_ra sta <«• mornar-
ja stepla in Hiee je dobil rano na gla-
vo. Policija je aretovala kapitana. 

Toženi časniki. 
N«' bodo dolgu in pri nas. v najsvo-

boduejši-j republiki l>ode slavila cen-
zura < • a -o p i »v svoje orgije tako, ka-
kor v katoliške j Avstriji. Sedaj na-
merava mesto Paterson. X. J., tožiti 
list ' '( ' 'olier's Weekly" radi raz/.alje-
nja časti, ker je imenovani list pisal, 
da je Paterson gnezdo anarhistov. 
Tudi William J. Brvana so p so val i z 
anarliistom, in pri tem se je — zredil. 
Tn potem " T o w n Topics" je tudi to-
žila "Col ier 's Weekly" radi gotovih 
člankov, toda Colier je dokazal res-
nico. 

Strupene klobase v Newarku. 
Zdravstveni nadzorniki našli so 

včeraj v tovarni klobas na Jones St. 
v Newarku, N'. J., ktera je last Žida 
Rosenthala, razmere, ktere so še bolj 
škandalozne, kakor one v chicaških 
klavnicah. V tovarni so našli vse pol-
no gnilega mesa in stroji so bili polni 
golazni. Rosenthal dobiva meso od 12 
raznih mesarjev. Proti čifutu se bode 
sodnijsko postopalo. 

Nezgode na morju pri New Pound-
landu. 

St. Johns, N. F., 20. jun. Pri zad-
njem viharju sta se razbili ob tukaj-
šnjem obrežju tudi ribiški jadranki 
Blossom in Reindeer, kterih razvaline 
so seda j našli na tukajšnjem obrežju. 
Najbrže so tudi vsi mornarji obeh la-
dij utonili. Danes semkaj došle ladije 
so dovedle vse polno ribičev iz ladij, 
ktere so pri zadnjem viharju ponesre-
čile. Vse moštvo jadranke Avenger se 
je rešilo, dočim se je ladija potopila. 

Zlato iz Alaske. 
Seattle, Wash., 20. jun. Semkaj sta 

dospela parnika City of Seattle in 
Spokane, ktera sta dovedla seboj za 
$2,000.000 zlata in za $70.000 kožuho-
vine. Jutri pride parnik Dolphin, ka-
teri pripelje za $1,000.000 zlata. 
LTU-LTU-II M".- - - - • • • • - - " " 

Delavska banka 
je že propadla. 

TAKOZVANA COMMONWEALTH 
TRUST A N D SAVINGS 

BANK PRENEHA S PO-
S L O V A N J E M . 

Zavod, kterega so ustanovile delavske 
organizacije je obstal od 

19. aprila t. 1. nadalje. 

SPREMENI SE V ZASEBNO 
BANKO. 

Chicago, 111., 21. jun. Delavska 
banka Commonwealth Trust and Sa-
vings Bank, ktera je kot zavod delav-
skih organizacij pričela poslovati dne 
1!). aprila t. 1., naznanja, da preneha 
kot banka po državnih zakonih po-
slovati. Banka se sedaj spremeni v 
posebno tvrdko Dreblow & Co., ka-
koršna ostane, Uokler ne dobi potreb-
ni kapital. 

Ustanovni kapital mora znašati pol 
milijona dolarjev, toda vpisanih je le 
*2G1.000, od ktere svote pa niti četr-
tina še ni vplačana, tako da se pod-
jetje ne more nazivljati banka. 

NEMŠKI MORILEC. 

Teodor Ahl je prorezal svojej ženi 
vrat. 

Včeraj zjutraj je nemški tesar Teo-
dor Ahl v svojem stanovanju št. 139 
Park Ave. v Hobokenu v prepiru radi 
denarja prorezal svojej ženi vrat in 
potem skušal tudi sebe umoriti. Sedaj 
je v bolnici in ne bode več okreval 

Sosedje trdijo, da sta se zakonska 
večkrat prepirala radi neke svote de-
narja. kteri je naložen v hranilnici na 
ime njegove žene. 

V dvajsetletno ječo. 
Ropar Kean obsojen. 

JOS. J. KEAN, KTERI JE V PHI-
LADELPHIJI UKRADEL 

DEČKA PREDDIE 
MU THA, OB-

SOJEN. 

Aretacija, porotna obravnava in ob-
sodba trajalo je le 24 ur. 

JETNIK JE ŽE V KAZNILNICI. 
o 

Philadelphia, Pa., 20. junija. John 
-Tos. Kean. kteri je ukradel "letnega 
dečka Freddie Mutha in zahteval od 
sta riše v odkupnino v znesku $2000, je 
bil včeraj obtožen, nakar se je takoj 
vršila por<- -.a obravnava. Takoj, ko 
so ga jH>rv iki spoznali krivim, ga je 
sodišče ob 'ilo v dvajsetletno ječo. 

Polici js' »odnik Eisenbraun je iz-
javil. d: li, da bi smel povabiti več-
je ste .o mater sodišču, nakar hi 
jim jetnika izročil. 

Sodna dvorana je bila polna do zad-
njega prostora. Kean tekom noči ni 
r-pal, temveč eelo nof kadil \n> ječi. 
Ko »so ^a do ved. i pred sodnika, se je 
vidno tresel in bil do skrajnosti ner-
vozen. Pazniki pripovedujejo, da je 
tekom noči med seboj mnogo govoril 
o svojej ženi in otrocih. 

Mali deček Freddie Muth, kterega 
je dovedel njegov oče >k sodišču, je 
bila j edina osoba, ktera je sočustvo-
vala s Keanotn, kteri ga je ukradel. 

Kean je pripoznal svoj zločin, kar 
so tudi priče potrdile. Nato je sodnik 
izrekel obsodbo. 

Ustaja na Filipinih. 
Napad na Leyte. 

UPORNI DOMAČINI IZ RODU PU-
LAJANES SO POBILI PET 

AMER. POLICAJEV. 

Ostale policaje so ujeli. Vodil jih je 
glavar Cesario Pastor. 

POTRES NA FILIPINIH. 

Tudi »ko je hLŠa, v kterej prebivate, 
Se tako majhna, je v njej vedno dovolj 
prostora u Sidro Pain Expellar proti 
rrrm*ti*mo, oslabelosti in druge bo-
l m i . Steklenice po 60 ia 25 eeoio*. 

Smrt radi strupene muhe. 
Middletown, N. Y.. l!>. jun. Nedav-

no je v«dika strupena muha pičila F-
razma Ilainesa iz Milo in vsled tega 
bode najbrže zgubil roko ali pa tudi 
življenje. 

Ko je bil Haines na delu, ga je ve-
lika. brezdvomn« strupena muha pi-
čila v levo 'roko. Naslednji dan ura je 
pričela roka boleti in sedaj je vse do 
rane otekla. Zdravniki so mnenja, da 
mu bodo morali roko odrezati. Muha 
je bila preje gotovo na kakem po-
kvarjenem mesu. 

ZAHVALA. 

Prijetna dolžnost me veže izrekati 
tem potom svojo najtoplejšo zahvalo 
vsem cenjenim rojakom iz Greater 
New Yorka in sosednjih mest za njih 
mnogoštevilno udeležbo, s kojo so po-
vzdignili slovesnost moje nove maše 
in za njih krasna ter bogata darila. 

Čast in priznanje pripravljalnemu 
odboru za trud, vrlim pevcem in pev-
kam za sodelovanje, kakor tudi dične-
mu tainburaškemu zboru za zabavo iz-
rekam 

REV. A. LEO BLAZNIK. 

ČESA POTREBUJEMO. 

Ako hoče imeti kak narod velik u-
gled pred svetom, je treba združiti 
vse narodove sile v skupno moč, odloč-
nost in odpor, kar pomenja, da mora 
vsakdo izmed nas doprinesti svoj del 
k tem\i ugledu in mora vzgajati svojo 
deco v istem duhu. Naša dolžnost je, 
da damo dovolj hrane truplu, ker to 
je podlaga moči in odločnosti. Z ozi-
rom na to pa na svetu ni nič boljšega, 
nego je Trinerjevo ameriško grenko 
vino. Ako se ga rabi takoj, ko odpove 
moč kacega organa, tako, da ne more 
vršiti svojih dolžnosti, se za trdno 
lahko zanesemo na imenovano Triner-
jevo vino. Ono je naravno rodbinsko 
sredstvo, kterega upliv na želodec še 
ni nadkrililo kako drugo sredstvo. 
Ono pomladi kri in z njo vse truplo. 
Ono daje mišičevju novo moč, kar ve-
lja tudi o možganih in živcih. To so 
naravne posledice pravilno prebavlje-
ne hrane. V vseh slučajih slabega te-
ka in slabosti je Trinerjevo ameriško 
grenko vino jedino pravo sredstvo. V 
lekarnah. Jos. Triner, 709 So. Ash-
land Ave. Chicago, 111. 

-o— 

$57 za likanje hlač. 
Včeraj so na Columbus Ave. v New 

Yorku aretovali krojača Maksa Dor-
dewieza, ker je našel v hlačah Sim. 
C. Causa pri likanju .f.")7, kteri znesek 
mu ni hotel vrniti. 

Ponudbe lastnikov predilnic. 
Fall River, Mass., 10. jun. Organi-

zacija lastnikov predilnic v Fall Ri-
ver ju je ponudila uniji svojih delav-
cev del svojih dobičkov v obliki divi-
demle , ktera naj znaša najmanj pet 
odstotkov dobička. Ta ponudba je od-
govor na prošnjo delavcev, kteri so 
prosili, da se jim da zopet ono plačo, 
kakoršnjo so dobivali, predno so jim 
znižali plačo za 12y 2 % v I e t u 1 9 0 4 -
Jutri zvečer se IKMIO delavci posveto-
vali o imenovanej ponudbi, na kar se 
vrši glasovanje. 

Umor in samomor. 
Philadelphia. Pa., 20. jun. V mino-

lej noči prišel je John Schultz v hišo 
št. 3801 Archer St., Nicetown, v kte-
rej sta stanovali njegova hči in žena. 
Tu je z nožem zabodel svojo ženo v 
želodec in jo potem ustrelil. Njegova 
hči, ktere mož je pred par dnevi umrl, 
skušala je umor preprečiti, toda on 
je tudi njej pretil. Na to je sam sebe 
ustrelil. 

Ponočna kabinetna seja. 
Washington, 21. junija. Včeraj po 

noči vršila se je v Belej hiši seja med 
predsednikom in tajniki Root, Taft, 
Bonaparte, Cortelyou in Moodyjem. 
O čem so se posvetovali, ni znano. 

Vlak ga je povozil. 
Pri Dunkiiku, N. Y.. je okspresni 

vlak Twentieth Century od železnice 
Lake Shore povozil George Franka iz 
Erie, Pa. Nesrečnež je obležal na me-
stu mrtev. 

Denarje v staro domovino 
polil jame: 

za $ 20.50 100 kron, 
za $ 40.90 200 kron, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 6000 kron. 

Foftarlna je Titeta pri tak wtolak. 
Doma se veete popolnoma 
izplačaj« brei vinarja attiftka. 

Kaša denarne pošiljata izplačuje 
eJcr. poštni hranilni v a l • 11. de 12. 
inek. 

Denarje mam peelatl Je majprffl*-
aeje do f25.00 • gotovini v pripereše 
• n ali regietroTaneia piama, Teč je 
M k e pe Domestic Festal Menay 
Order ali pa Venr Terk Bart Draft 

f b a v k t u r n « , 
1M Oreenwiek Street, Wew T u t 
1712 81 Olais •I.-

Manila, 21. jun. Tristo Pulajanezov 
pod vodstvom glavarja Cesario Pa-
storja. napadlo je dne 19. t. m. vas 
Burauen na otoku Leyte. Uporni do-
mačini so umorili pet policajev, dočim 
so ostale ujeli, izimši poročnika, kteri 
je bil v onej vasi vojaški poveljnik. V 
nastalem boju je bil glavar Pastor u-
smrten. Napad so izvršili rano zju-
traj. Ustaši so po uspešnem napadu 
prišli v sodno dvorano, kjer je prišlo 
zopet do boja, v kterem so Pulajanezi 
zmagali. Po boju so odnesli seboj svo-
je ranjence in vse orožje in streljivo 
Vmeričanov, kakor tudi knjige in li-

stine. ktere so na cesti sežgali. Za bla-
gajne. v kterih je bil denar, se niso 
zmenili. 

V severnem delu otoka Luzona ču-
titi je bilo včeraj potres, kteri se je 
pojavil tudi na otokih Babujanes iu 
Batanes ter Formozi. Potres ni napra-
vil kake škode. 

Vesti iz Rusije. 
Pod vojaško kontrolo. 

ENERGIČNI KORAKI PROTI NA-
DALJNIM PROTIŽIDOV-

SKIM IZGREDOM. 

V Bjalistoku je sedaj vse mirno. — 
Vlada ni zakrivi1 a iz-

gredov . 

PODROBNOSTI O KLANJU ŽIDOV. 

dom je splošna. V Bogopolju na Yo-
.-nijscem so nepoznane i prilepili j>o hi-
šah lepake,, s kterimi poživljajo ljudi, 
naj čifute zatro. 

Tudi v Sarokih so pretepanja Židov 
na dnevnem redu. 

A' Mješinu ponujajo bogati doma-
čini nagrade za usmrtenje vsakega či-
futa. Za vsakega usmrtenega odra-
ščenega Žida plačajo ix> 10, za ranje-
nega ]>o 4 in za vsakega usmrtenega 
židovskega otroka jxi 2 rublja. Radi 
tega so tamkaj poklali vse polno či-
futov in dobili obljubljeno nagrado. 
Protižidovski nemiri so se vršili tudi 
v Plocku, KtStnem, Lowiczu. Kjelecu. 
Lomši, Pinškovu in Kremeneu Podolj-
skem. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Koerber se pere. 

BIVŠI AVSTRIJSKI MINISTER-
SKI PREDSEDNIK DR. 

KOERBER O KO-
RUPCIJI. 

Ponudil se je v zaslišanje proračun-
skemu odseku držav-

nega zbora. 

ULOM V SZECHENYIJEV GROB 

Dunaj, 21. junija. Bivši avstrijski 
ministerski predsednik dr. Koerber se 
mora zagovarjati, kajti časopisje ga 
je pričelo ostro napadati radi oddaje 
nekterih pogodb za razširjenje tržaške 
luke. Radi tega se je ponudil za iz-
po veda nje pred proračunskim odse-
ikom državnega zbora, da se opere 
sumljivosti korupcije. V vseh krogih 
se zanimajo za nadaljni razvoj te 
afere. 

Budimpešta, 21. junija. Nepoznani 
zločinci so vlomili v grobi je grofovske 
rodbine Szeelienvi v Najvezenku ( ? ) , 
kjer oropali truplo grofa Štefana 
vseh dragocenosti. Štefan Szeclienvi 
je bil odločen nasprotnik Košntov. O 
zločincih ni ne duha ne sluha. 

Nezgode na železnicah. 

Na železnici Rutland zavozil je br-
zovlak v nek tovorni vagon. Lokomo-
tiva se je razbila in strojevodja Har-
ry H. Davis je bil usmrten. Drugim 
potnikom in uslužbenem se ni nič za-
lega zgodilo. 

— Pri Mansfieldu, Conn., sta zadela 
skupaj dva tovorna vlaka Central 
Vermont železnice. Več vozov je raz-
bitih in jedna lokomotiva je padla 10 
čevljev globoko raz nasip. 

Ukradeni dragulji. 
White Plains, N. Y-, 21. jun. Nekdo 

je ukradel bankarju H. H. Meverju 
od tvrdke Seligman & Mayer v klubu 
Century Country za $20.000 dragu-
ljev. 

Premogarji v Ohio niso pričeli z de-
lom. 

Columbus, Ohio, 21. junija. V ve-
likih premogovih rovih države Ohio 
včeraj niso pričeli z delom, pač pa s 
pripravami za pričet ek dela. 

$60.000 škode. 

V Evansville, Ind., zgorela je ti-
skarna tamošnje Keller Printing Co. 
Škoda znaša $60.000. 

Luko • Varni na Borgarakem 
so slovesno ©tvorili dne 31. maja ob 
navzočnosti kneza Ferdinanda. 

Bjalistok, 21. junija. Potom treh 
različnih preiskav se je dognalo, kedo 
je odgovorni za izgrede, kteri so se 
vršili v minolem tednu v Bjalistoku. 
Te preiskave se vrŠe po zasebnem par-
lamentarnem odboru«, potem i»o mini-
sterstvu notranjih zadev in i>o pravo-
sodnem ministerstvu. Pravosodni mi-
nister je pozval vse ljudi, kteri so kla-
nju prisostvovali, da izpovedo o tem 
pred tukajšnjim sodnikom. 

Noč je minula brez izgredov in tu-
kaj vlada sedaj popolni mir. 

Semkaj je dosj>el sin predsednika 
državnega zbora Friša kot zastopnik 
ministra notranjih zadev Sio.pina. <la 
Jože ne, kedo j e odgovoren z a k l a n j e 
č it'u t o v. Ta zadeva se sedaj skrbno 
preiskuje. Dasiravno mnogo Židov za-
nikuje. da je kak ži<l vrgel bombo med 
procesijo, se je neovrgljivo dokazalo, 
da je temu tako. 

Odesa, 21. junija. Tukajšnje vojno 
sodišče je obsodilo tri moške radi u-
ličnega ropa. 

Jekaterinoslav, 21. junija. V vasi 
Kamenskij so našli zalogo bomb. 

London, 20. junija. Iz Petrograda 
se brzi»javlja, da se vrši v Kronštad« 
jako streljanje. Tam so se na ulieah 
zbrali uiK.nii mornarji, kteri zboru-
jejo. Čemu so se nemiri pričeli, š« 
ni znano.. Tekom zadnjih prihajala 
SO iz Kronštada redno vznemir.jiva 
poročila. Tamošnje oblasti niso več 
zaupale vojaštvu in mornarjem in so 
[•oslale tjekaj gardne čete iz bližnjih 
|H>sadk. Nove čete tabore izven me-
sta. 

<!rodno, ruska Poljska. 20. junija 
Ker cenzor v Bjalistoku ni dopustil, 
da bi se brzojavno poročalo o klanju 
Židov, dospel je dopisnik ^Associated 
Press" semkaj. Imenovano mesto je 
sedaj v popoluej vojaškej kontroli in 
nadaljnih izgredov ni pričakovati. 

Po vsem okraju vlada ve.ika razbur-
jenost. kajti židje mislijo, da je kla-
nje židov v Bjalistoku le pričetek 
splošnega klanja čifutov na Poljskem. 

Ivo je dospel dopisnik v lijalisto i, 
je bilo vse hudo že pri kraju, pač je 
pa bilo jvovsodi videti sledove bojev. 
Klanje je trajalo celih 72 ur in t-iin 
bo.j je slavila množica svoje krvave 
orgije, tem krvoločne j a je j>ost ajala 
Policaji in vojaki niso zainogli mnogo 
opraviti proti premoči in še le potem, 
ko je prišlo v mesto več polkov vo-
jaštva, posrečilo se je napraviti zo-
pet red. 

Med izgredi je množica podila zi-
dove jK> udirali. Nekterim samo j>obi-
jatije čifutov ne zadostovalo, temveč 
so njih trupla tudi razkosali. Medtem 
so vojaki mirno gledali to jx>četje, ali 
so pa stre.jali v hiše in prodajalniee, 
v kterih so bili židje skriti. Usjnrte 
nih ni bilo več nego 100 Židov in 20 
kristjanov. Kanjenih je 3-">0 židov in 
7 kristjanov. 

Preiskava je dognala, da so židje 
sami izzvali izgrede, ker so v resnici 
vrgli bombo meti procesijo. Kedo je 
vrgel bombo, še ni znano. 

Vichy, Francija, 20. junija. Bivši 
ruski ministerski predsednik grof S 
J. Witte naznanja, da so za klanje či-
futov v Rusiji pred vsem odgovorni 
židovski revolucijonarji. Proti na-
svetu njihovih vodij so vzeli židje 
vodstvo revolucionarnega gibanja v 
R-usiji v svoje roke in tako preprečili 
vsako delo svojim nežidovskim prija-
teljem. Ker so se židje poslužili na-
silja, so izzva.l naravno tudi nasilje 
pri konservativcih, ikteri so sedaj rav-
no tako revolucijonarni, kakor njihovi 
nasprotniki. O tem dokazujejo naj-
bolj zadnji dogodki v Bjalistoku. 

Moskva, 20. junija. Črkostavci in 
njihovi delodajalci so se včeraj po-
ravnali in tako ne pride do pretečega 
štrajka. 

Kovno, 20. junija. Nek nepoznanec 
vrgel je danes na ravnatelja tukaj-
šnjih zaporov, Hunberta, in njegove-
ga pomočnika Akatova bombo. Sled-
nji je bil težko ranjen. 

Kostroma, 20. junija. Množica do-
mačinov pričela je pleniti po židov-
skem delu mesta. Agitacija proti ži-

NAZNANTLO NAROČNIKOM. 

Vse one naročnike, kterim smo po-
slali račun in obvestilo o potečenej 
naročnini, vljudno prosimo, da blago-
volijo isto do konca tega meseca po-
ravnati, oziroma ponoviti, sicer bode-
mo s pošiljanjem lista prenehali. 

Upravništvo "G'asa Naroda". 

KATOLIŠKI HUMOR. 

Pristnojenosti iz "katoliškega" dnev-
nika ob Cuyohagi. 

Cestokrat smo že imeli priliko iz sr-
ca se nasmejati neumnostim, ktere 
prihajajo na dan sedaj kar redno v 
čudnem "katol iškem" dnevniku, ki 
životari in po rakovo prosperira oh 
kalnih vodah Cuyohaire ter kali niož-
yane ljudem, kteri se toliko spozabijo, 
da ta list "stante pode" ne porabijo 
za makulaturo, čim pride v njihovo 
hišo. 

Med u zorno proliibistične-katoliške 
novice spadala bi gotovo sledeča v 
114. številki imenovanega lističa ob-
javljena vest: 

"Berolin, 8. jun. . Na skoro vseh 
vladarskih dvorih v Evropi si delajo 
vladarski krogi kratek čas s pušenjem 
tobaka, ki gotovo vsakemu bolniku 
škoduje, a pri zdravih ljudeh nima 
nobene očividne ]>osledice. 

Izmed vladarskih dvorov so v Ev-
ropi edino Turčija in llolandija, kjer 
se ne dobi tobaka na vladarskem dvo-
ru. Ilolandska kraljica trdi. da žen-
skam ne pripada kajenje tobaka, med-
tem ko turški sultan Abdul Mamed 
ne sme kaditi tobaka, ker mu moha-
medanska vera to prepoveduje. 

Poleg tesnil dobi zabavo in kratek 
čas v tem plevelu vsak predsednik re-
publik v starem in novem svetu, raz-
ven predsednika Roosevelt a. ki ne ra-
bi v nikakšno zabavo tega plevela. 

Nemški cesar Viljem kadi posebne 
vrste svalčiee, katere napravljajo na-
lašč za njega. 

Angleški kralj Edvard je navadno 
kadil svalčiee, toda zadnji čas je pri-
čel kaditi Havana smotlke. Avstrijski 
eesar Franc Jožef je velik prijatelj 
svalčie. toda poleg teira ka.li tudi jako 
rad in najpogosteje sniodko, ki so na-
pravljene iz Virginijskega duhana in 
" ima jo slamnato cevko sko/.i sredo." 
Belgijski kralj Leopold je velik so-
vražnik smodk in svalčie. toda pipa 
mu jako ugaja. 

Najstrastneji kadilec izmed sedaj 
živečih vladarjev je portugalski kralj 
Karel. Pravijo, da on ix»kadi štiride-
set smodk na en dan. Papež Pij X. je 
prvi papež, o katerem je znano, da je 
prijatelj dobrih smodk. Njegovi pred-
niki so se zabavali s šnofanjem." 

Zaista ne bi verjeli, da zamore take 
laži objavljati " l i s i " , kteri je v svoji 
nesmiselnosti tako predrzen, da trdi. 
da je — - katoliški". "Turški sultan 
ne kadi " Je li še kaka večja ne-
smisel mogoča ? In kadenje mu prepo-
veduje njegova vera, sv. Izlam! Toda 
i 'katoličani" bi morali vedeti, da Iz-
lam tega ne zabranjuje in da baŠ sul-
tan Abdul Ham i d dobiva redno naj-
boljši tobak iz Širaza. — Tudi nizo-
zemska kraljica ni nasprotnica kade-
nja in ako menijo omenjeni čudni ka-
toličani, da Roosevelt ne kadi, jim 
povemo, da mu tobak "Vuel ta Abajo ' 
tako ugaja, da mu ga redno pošiljajo. 
Se li papež Sarto zabava s takim 
'plevelom", ali pa le s "šnofanjem' , 

ne moremo vedeti, toda, ker to spada 
med "kato l i ške" novice, prepuščamo 
' šno fan je " katoliškemu dnevniku. 

Nadalje čitamo med inserati na-
ilednji inserat: 

"POZORI 
NAROČITE 

lenicah, katero Vam pripe-
Pabst Brewing Co.'s pivo v stek-

lje rojak Ant. Pucel na 
dom v zabojih." 

Komentar k temu jo nepotreben, 
pripomnimo naj le, da tako čudno 

katoličanstvo" vodi v propad, kar 
nam najbolj dokazuje dejstvo, da je 
moral oni dnevnik ceno znižati, ker 
inače bi ostal na cedilu brez vsakega 
naročnika. 

Rojaki, naročajte sa na "Glas Na-
roda", največji in najcenejši dnevnik. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

NADALJEVANJE VSTAJE V YE-
MENU. — K R V A V I BOJI 

V TURŠKEJ ARA-
BIJI. 

Perzijska vlada se pritožuje pri tur-
škej v'adi. — Marokanski 

pretendent v ne-
varnosti. 

DREYPUSOVA AFERA. 
o 

Carigrad, 21. junija. Maršal Fej al 
paša. poveljnik tur^ketju vojašt\a v 
Veauenu. ktero >e mora neprestano bo-
jevati z vstaškimi Arabci, je bil pri-
siljen svoje topove rabiti proti la-tnim 
vojakom, kteri so uprli. Cele sot-
nije, ktere hočejo oditi v domovino, 
so se uprle iti sklenile odkorakati c 
obrežju. Y>led tega je nastal trdo-
vraten boj meti lojalnim in nezado-
voljnim vojaštvom. Uporniki so se 
konečno vs o ! velikih izgub udali. 

Carigrad, 'JI. junija. Tukajšnji per-
zijski j>oshuiii je pri turškej vladi 
protestiral radi odpošiljanja vojaštva 
in streljiva na jnMV.ijsko mejo. Po-
slanik ti^li, da to škmluje dobremu 
razmerju meti obema državama. 

Melila. Maroko. 21. j.vnija. Pristaši 
marokanskega sultana so v minolej 
noči skušali umoriti pretendent a Bu 
Hainara. ko je spal v svojem š^>toru. 
Pomorili so več stniž. 

Paris. 21. junija. -Maitre Moras je 
včeraj nadaljeval svoj govor o revi-
ziji Drevfusove afere pred vrhovnim 
sodiščem i'.i skoraj <1-'kazal jK»jn>no 
1 hevtusovo nedolžnost. 

Potres v državi Washington. 
Bellingham. Wash.. 20. jun. Iz Se-

dlo Woolley. Wichershama in Look-
out a se i»oroča, da je bilo v minolej 
noči čutiti v dolini Skagit jak potres, 
kteri pa ni napravil kake škode. 

KRETANJE PAŠNIKOV. 
Doipeli to: 

Teutonic 20. junija iz Liverpoola. 
Dospeti imajo: 

Ultonia w lieke. 
Oceana iz Hamburga. 
Georgic iz Liverpoola. 
Koenigin Luise iz Genove. 
Cheruskija iz Hamburga. 
Sofia llolienberg iz Trsta. 
Deutschland iz Hamburga. 
Bordeaux iz Havre. 
Graf Waldersee iz Hamburga. 
La Provence iz Havre. 
Cedric iz Liverpoola. 
Teresa iz Trsta. 
St. Ivouis i/. Southamptona. 
St. Andrew iz Antwerpena. 
Cale<lonia iz Gl&sgowa. 
Î a Gascogne iz Havre. 
Erny iz Trsta. 
Vaderland iz Ant\verj>ena. 
Armenian iz Liverpoola. 
Nieuw Amsterdam iz Rotterdama. 
Kronprinz Wilhelm iz Bremena. 
Carmania iz Liverpoola. 
Gerty iz Trsta. 

Odpluli so: 
Kaiserin Auguste Victoria 21. junija 

v Hamburg. 
Ija Savoie 21. junija v Havre. 
Cretic 21. junija v Genovo. 
Bremen 21. junija v Bremen. 

Olplali Uda: 
Finland 22. junija v Antwerpen. 
New York 23. junija v Southampton 
Campania 23. junija v Liverpool. 
Koenigin Luise 23. junija v Genovo. 
Furnessia 23. junija v Glasgow. 
Pretoria 23. junija v Hamburg. 
Oceana 23. junija v Hamburg. 

' 'ii-.' .. • iišt 
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Delavci chicaških 
mesarjev. 

A' <*la ikili, k 1 ere objavlja sedaj ča-
sopisje o ru/. merah v chicaških klav-
nicah, e na dolgo in široko razprav-
lja o umazaiio.su in nezdravih prosto-
rih, v kterih se izdelujejo mesni pro-
dukti. Ali'illein, ko so ti elanlki se-
daj skoraj na dnevnem redu, se pa o 
položaju tamo.-njih delavcev izredno 

Položaj delavcev chicaških mesar-
jev je uprav škandalozen in dasiravno 
t»e je tudi o tem raznim listom spo-
ročilo, tozadevna poročila dosedaj še 

Meščanstvo se zelo zanima za to, 
Iker se v klavnicah kolje tuberkuloz-
na živina. Da pa morajo delavci de-
lati v prostorih, kteri {»omenjajo za 
ji.;.!' t iib<-rkulozo, za to se nihče ne | 

Nadalje se ljudje zgražajo nad tem, 
ker prihaja v promet nezdravo in za-
strupljeno meso — da pa delavci, ka-
teri delajo pri tem mesu, dobivajo ne-
zadostno plačo v povprečnih teden-
skih zneskih $3, tako da si niti po-
kvarjenega mesa ne morejo privoščiti, 
za to -e -iti 1 ju I je ne zmenijo. 

I i ii .1» zanimivo za naše meščan-
stvo dejstvo, da se najde tu pa tam 
prste otn-k in delavcev v klobasah. 
Za o sodo delavcev, kteri pri tem delu 
izgubljajo svoje ude, se le malokedo 

Ljudje zaht«*\ajo, da se izdajo novi 
zakoni v varstvo živil, da se izposluje 
nadzorstvo i;i boljše razmero pri iz-
drluvanju mesnih produktov. Niti 
jedne besedire pa dosedaj še nismo 
»li.-aii, da i>L bila tudi inšpekcija stro-
jev, kteit režejo «lelav<-em prste, po-
trebna. Tudi nismo še slišali besedi-
ce v prid varnostnih naprav kraj ko-
tlov za nia-t, v ktere je ze popadalo 
K I N IR<» delavcev. Da bode produkt 
dober, za to bodo skrbeli, za delavce 
pa itak ni treba skrbeti, ker jih je do-

Tmla ]*do/,aj delavcev chicaških 
mesarjev je tak. tla potrebuje večjo 
inšpekcijo, neiro meso. Tega pa naši 
[jostavo lajalei ue vidijo, oziroma ne-

Rožestvenskij in Nebogatov. 
Tekom tega meseca se prične v me-

stu Kronštadu na Ruskem razprava 
proti admiraloma Kožestvenskemu in 
NVboiratovu zaradi njunega, postopa-
nja v bitki pri Culšimi. Ob slučaju 
obsodbe jima grozi smrtna kazen. 

Pomnožitev japonske armade. 
londonske '•Times" poročajo iz 

Tokija, da namerava d a jx) risk a {»mno-
žiti in pre* snovati svojo armado, iz-
lasti ">e izdatno pomnoži konjeništvo. 
Pehota dobi puške večjega ikalibra.— 
Aktivna vojaška služba se zniža na 
dve leti. 

Shod francoskih škofov. 
Iz Rima poročajo, da se morajo raz-

prave na sliodu francoskih škofov vr-
šiti povsem tajno. Pariški nadškof, 
kardinal Richard, je prejel baje ukaz, 
naj takoj po zvršetku shoda odpošlje 
zaupno osobo v Rim, ki bode papežu 
poročala o uspehu shoda. 

Zrakoplov zdravilišče za oči. 
Francoski zdravnik za oči Ru*>ert 

Saulnoy je opazoval, kako učinkuje 
esrakoplovba na oči ter dognal, da v 
visočini 200 metrov očesni živci mnogo 
bolj intenzivno delnjejo kakor na zem-
lji. Objednem je priporočal, da zrak 
in temperatura v višini nenavadno do-
5wo de očem, zato prorolbuje, da se bo 
v doglednem času ustanovljala v zra-
koplovih zdravilišča. 

S l o v e n s k i m n a s e l j e n = 

c e m . 
IL 

Pri naših naseljencih zapazimo, da 
gredo ljudje iz jednega kraja ali oko-
lice skupno v jeden kraj.. To nam je 
umljivo. Ti so namreč slišali doma 
le od tistih krajev, v ktere so odpo-
tovali prejšnji naseljenci. Slišali so, 
koliko pošlje ta ali oni v jednem letu 
domov, pa si mislijo: "Zakaj bi pa 
tudi mi ne šli tja, kjer se toliko za-
služi. " Na ta način so nastale v ne-
kterih tukajšnjih mestih precejšne 
naše kolonije iz naselnikov, kteri so 
|x> veliki večini iz jednega okraja.. To 
se jim ne more zameriti, saj se ne mo-
re zahtevati od njih, da bi imeli kak 
splošen pregled. In vendar nam baš 
to škodi. 

Kes je, da ima to skupno naseljeva-
nje svoje dobre strani. Tam občuje 
rojak z rojakom v svojem maternem 
jeziku. Kadar se oglaša v njem do-
motožje, kterega imamo vsi, gre k svo-
jemu sosedu, kterega pozna že od mla-
dih nog. Pogovorita se o novostih iz 
starega kraja, obujata lepe spomine 
s preteklih dnij in tako človek vsaj 
deloma pozabi, da je tako daleč od 
domovine. 

Če se komu kaj pripeti, ima vsaj 
kakega domačega e.oveka, da se po-
briga zanj. Tudi to je ugodnost skup-
nega naseljevanja. 

Vendar pa ima io tudi svoje slabe 
strani, ktere so razmeroma večje od 
dobrih. 

Slovenci smo narod, kteri še veliko 
potrebuje. Če pogledamo druge na-
rode, moramo pritrditi, da smo daleč 
za njimi. Kaj bi bila torej naša ko-
rist Iti med omikanejša ljudstva, 
živeti ž njimi, učiti se od njih in po-
rabiti, kar je dobrega- To bi nam 
lahko neizmerno koristilo. Če pa ži-
vimo v velikih skupinah, občujemo le 
med seboj ia ostanemo taki, kot smo 
bili. 

Druga korist posameznega naselje-
vanja je ta, da bi na ta način zvedeli, 
kje se največ zasluži. Vsakdo živi in 
se trudi tukaj za mogočni dolar. A 
zadeve posameznih dežela so tako raz-
lične, kakor plače. A' nokterih krajih 
preostaja delavcev tako, da drug dru-
gemu izpodjeda kruh. A' drugih pa 
jih potrebujejo in jim dajo zato boljs^ 
plače in ugodnejši delavni čas. 

Mogoče bode kdo rekel: delavcev je 
povsod dovolj, saj se jih obi, kolikor 
se jih hoče. 

To je res, da jih je od časa do časa 
še preveč. A da jih po nekterih krajih 
plačajo veliko boljše, to pa tudi vsi ve-
mo. Čemu pa bi delali baš naši ljudje 
tam, kjer so najneugodnejši delavski 
pogoji?! Baš v krajih, koder prebi-
vajo Slovenci skupno, je potreba de-
lavcev več kot jx>krita. 3n naravna 
jvosledica tega je, da se začne med 
lastnimi brati konkurenca za kruih. 
Prva zla posledica tega je, da dela 
tovarna z delavci, kakor se ji poljubi, 
ker ima deset namestnikov, če jednega 
spodi. Nadalje se znižajo plače. Sve-
že moei, ki pridejo. sj>odjedajo kruh 
starejšim s tem, da delajo za vsak de-
nar. Vrhtega pa začne cvet iti še pod-
kupovanje. 

Delovodje vsprejemajo namreč nove 
ijudi {>od tem iHigojem. da jim odsto-
pijo ti pri vsprejemu delni zaslužek. 
Na ta način od sla vi ja jo ti vedno sta-
rejše delavce brez vsekega vzroka in 
nastavljajo nove, ker na ta način ved-
no nekaj zaslužijo. Za vzgled naj na-
vedem le Cleveland, O., jedno izmed 
največjih naših naselbin. Tam so se 
delavske razmere v teku nekaj let 
vsled preobilnih delavskih močij tako 
poslabšale, da ne moremo govoriti več 
o delu, ampak o izrabljanju naših lju-
dij. Delavce se preganja na vse mo-
goče načine in celo tolče. 

In zakaj je to ? Zato, ker prebivajo 
skupno, občujejo le med seboj in osta-
nejo vedno jednaki. 

Če bi živeli par let med Američani, 
bi sprevideli, da je tudi delavec člo-
vek, kteri ima tudi svoje pravice. 
Sprevidel bi, da se tudi z delavcem 
ravna po človeško, da ima tudi dela-
vec svoje čuvaje, kamor se lahko pri-
toži. Spoznal bi, da je le sloga pra-
vo bratstvo, ne glede na narodnosti, 
tisto sredstvo, ktero pomaga delavcu 
do pravice. Naučil bi se od tujcev 
organizacije, ktera je baš nam tako 
krvavo potrebna. 

Zakaj se slabšajo delavski pogoji, 
Ikmmor zahajajo naši? Zato, ker de-
lajo ceneje, delajo več in ker niso or-
ganizirani. 

Organizacija nam je potrebna kot 
ribi voda. Ta bi skrbela med nami za 
pošteno delo, pošten zaslužek in bi 
razdeljevala ljudi po p o t r e b i v razne 
kraje, da se ne začne tisto nesrečno 
pehanje in medsebojno uničevanje 

Na tem polju smo Slovenci tam, kjer 
smo bili vedno. Vidimo se radi med 
seboj, a vendar privoščimo le vsak 
sebi najbolje. Kakor hitro se godi ve-
čim jednalko, začne se tekmovanje, 
v ktero služijo pogostokrat nelepa 
sredstva. 

Vzroki so torej sledeči, kteri nas si-
lijo, da se izražamo proti večji nasel-
bini: potreba učenja od drugih na-
rodov in pa poslabšanje dela. Vzro-
kov je pravzaprav še več, kterih vi-
dimo in čutimo vsak dam Ker pa 
moramo računati z dejanskimi razme-
rami, zato jih ne moremo navesti. 

Povest o glavnem 
dobitku. 

Spisal Ivan Baloh. 

Gospod Vilko Bombek je sedel v ka-
varni pri svoji vsakdanji čašiei kave 
ter čital časopise. Niso bili sicer ve-
liki njegovi dohodki — gospod Bom-
bek je bil pomožni uradnik pri gospo-
du notarju — pa toliko je moral imeti 
gospod Bombek vsak dan, da si je 
{K> trudapolnem dnevu privoščil v ka-
varni čašico črne kave. Njegova so-
proga mu je io zapravljivost že go-
tovo sto- in stokrat očitala, on pa je 
dejal, da druzega veselja itak nima, 
iakor če sam za-se prelistava časo-
pise in pri tem potroši malenkost dva-
najstih krajcarjev. Sieer je bilo to 
redoma vsak dan, in soproga njegova 
je večkrat računala, koliko bi to na-
neslo na mesec ter mu očitala, da meče 
po nepotrebnem denar vun; on pa je 
ostal čisto miren in jo samo vprašal, 
če bi ji bilo ljubše, da bi po gostilnah 
okoli hodil in prišel še le pozno v noč 
domov, kot delajo njegovi tovariši, 
ali če sam za-se sedi pri čaši kave, 
kadi svojo smodko in čita časopise. 
To je tudi njegova boljša polovica 
dobro vedela, da njen mož ni pijanec 
in da izpije le takrat kupico vina, ko 
gredo ob nedeljah in praznikih vsi tri-
je — on, ona in edina hčerka, njihova 
Vida — ven iz trga na sprehod. Ni 
mu torej toliko očitala tiste zapravlji-
v o s t i same, le to ji ni bilo všeč, da 
cele ure presedi v kavarni. Gospod 
Bombek je imel uradne ure do treh, 
potem je šel domov na kosilo in po-
tem redoma v kavarno do večerje. Ta 
red se je spremenil le ob nedeljah in 
praznikih, in pa, kedar je bilo po-
sebno lepo vreme, da je šel parkrat 
po drevoredu gori in doti.. Drugače 
je pa vedno sedel v kavarni, ker je pot 
od pisarne pa do doma bila že itak 
dolga in je že to pot samo smatral kot 
izprehod. V svojih mladih letih je bil 
gospod Bombek nižji uradnik v dav-
kariji; ker so pa opešale njegove oči, 
je stopil pred časom v pokoj. Da bi 
pa ne bil brez vsacega dela, prevzel 
je služb pomožnega uradnika oziro-
ma x isarja pri gospodu notarju, s kte-
rim sta bila znana še izza mladosti. 
Ni bila sicer velika njegova plača, to-
da boljše je bilo nekaj, kakor nič. Do-
bival je stalno pokojnino, ne sicer pre-
veliko, a ker je tudi v notarjevi pisar-
ni nekaj zaslužal, je že šlo. Družina 
njegova, obstoječa iz treh osob, je lah-
ko shajala. 

Torej gospod Bombek je sedel v 
kavarni in čital časopise. Sicer ni 
bil ne politik, ne pisatelj, čital je na-
vadno le dnevne novice in nov ee po 
svetu*, pač pa vselej natančno pregle-
dal vse srečke, ki so bile vlečene. Imel 
je namreč že dolgo vrsto let tri srečke 
neke izvenavstrijske države, ki so bile 
vlečene trikrat na leto. To je bilo še 
v tistih srečnih časih, ko je gospodu 
Bombeku ostajalo mesečno par kron-
in za tistih par kron je pri neki prili-
ki kupi! srečke ter jih potem mesečno 
plačeval. Sicer se je že stokrat ke-
sal, da je kupil te srečke ter je vanje 
založil mrtev denar, ali vestno je pa 
le vselej pogledal, kedar se je vršilo 
srečkanje, ali je ktera zadeta ali ne. 
Navajen je že bil, kedarkoli je pri-
merjal svoje Številke s številkami v 
časopisih, da se niso niti približno vje-
inale, toda gospoda Bombka je tolaži-
lo, da enkrat morajo priti. 

Srečke so bile vlečene vedno me-
seca januarja, maja in septembra. 

Bilo je v cvetočem maju torej, ko je 
gospod Bombek že prebral ves list, 

omače in svetovne novice in nazad-
nje prebral še oznanila. Oči so mu 
nehote padle pa tudi na poročilo o 
vzdignjenih srečkah. Spočetka ni na-
tančno prebrat številk, ker jih je bilo 
veliko in od različnih srečk. A ko 
je bral naslov srečk, ktere je tudi on 
imel, in gledal številko, ki je zadela 
glavni dobitek, tedaj se mu je števil 
ka le znana zdela. Ni jih sicer znal 
na pamet, ker je imel tri srečke, in 
ker je imela vsaka serija še posebej 
števiiko, ali številka, ki je zadela prvi 
dobitek, se mu zdela le precej podob-
na tisti, ktero je on imel. Sicer ni 
imel posebnega upanja, ker je že ne-
štetokrat prepisal vzdignjene številke 
in jih primerjal doma s svojimi, ne-
štetokrat tudi pisal na banko, če je 
•kaj, pa bil je že navajen navadnega 
odgovora, da ni nič, zato si tudi se-
daj ne delal posebnih upov. Pa ven-
dar je vzel v roke svičnik in papir ter 
prepisal glavne številke. Saj jih ni 
bilo veliko — le petnajst glavnih — in 
to je bilo hitro storjeno. 

" K a j pa, ko bi le kaj b i lo " , dejal 
je gospod Bombek sam pri sebi, pla-
čal svojo kavo in se odpravil hitro 
domov. Prvo njegovo delo je bilo, da 
pogleda, ali je kaj zadeto ali ne. V 
notranjem mu je kar nekaj reklo, da 
bode nekaj; zato je stopal nenavadno 
proti domu. 

Tu pa moramo nekaj povedati, kar 
sicer ni v sramoto gospodu Bombku1, 
kar pa ga je vendar težilo. Dotičnik 
srečk namreč on sam ni imel doona; 
imel jih je njegov brat, premožen 
trgovec v mestu. Bili so nekdaj časa, 
hudi časi za gospoda Bombka. Moral 
je stopiti v pokoj, treba se je bilo pre-

Oast in hvala doktorju Leonardu Landesu! 
V prisrčnih in laskavih besedah se zahvaljujejo Slovenci in Hrvati 

dan na dan doktorju Leonardu Landesu za povrnjeno zdravje in blago-
stanje. Najnovejša zahvalna pisma so poslali: Ignac Sedej, Clarksburg, 
W. Va.; Anton Filipovič, Box 81, Mountain View, Cal.; Mat. € ambry, Box 
179, East Helena, Mont.; Ivan Turk, 5 Chestnut St., Calumet, Mich., in 
Andro Ivančič, 320 East Front St., Youngstown, Ohio. 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street, New York, N. Y., 

zdiavi .vse notranje in zunanje bolezni, jetiko, bolezni na pljučah, prsih, že-
lodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni 
votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, nervoznost, živčne bolezni, prehudo utri-
panje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronehialni, pljučni in 
prsni kašelj, bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno pre-
bavljanje, revmatizem, giht, trganje, in bolečine v križu, hrbtu, ledjih in bo-
ku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle 
noge in telo, vodenico, božjast, šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni 
na očeh, izpadanja las, luske ali prhute po glavi, srbenje, lišaje, mazole, ture, 
hraste in rane, nevrastenični glavobol, kakor tudi vse tajne moške in ženske 
bolezni. 

Rojaki Slovenci! Ako ste bolni, ali ako Vas drugi zdravniki niso 
mogli ozdraviti in so Vas morda le še pokvarili priporočamo Vam, da se 
obrnete na doktorja LEONARDA L ANDE S A, kteri je vsega zaupanja 
vreden in kteri Vas ne bode prevari!. Pojdite k njemu osobno ali opišite 
natanko svojo bolezen v slovenskem jeziku in pošljite pismo na sledeči 
naslov: 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street, between 3d & Lexington Avenues, New York. 
Uradne ure so ob delavnikih od 8. ure zjutraj do 8. ure zvečer, in 

ob nedeljah od 9. ure dop. do 3. ure pop. 

seliti, stroškov je bilo veliko, in tedaj 
je prosil gospod Bombek svojega bra-
ta na posodo. Ta pa mu je posodil le, 
da je Vilko zastavil svoje srečke pri 
njem, doma pa si pri držal samo njihov 
prepis. Sicer je bilo to popolnoma 
varno; kajti če bi bila srečka vlečena, 
bi njegov brat itak dobil ves denar 
nazaj. 

Gospod Bombek je prišel domov. 
Nekako nemiren je stopil pred predal 

pretrgati ljubavno razmerje s tistim 
suhim kontrolorjem itd. Gospod Bom-
bek se sicer ni strinjal s svojo čislano 
soprogo, da bi takoj pustil službo, ker 
bi mu bilo drugače preveč dolgčas; si-
cer bode pa vsakdo vedel, da lahko 
živi od obresti in da dela v pisarni 
le za kratek Čas. Pač pa se je stri-
njal gospod Bombek s svojo soprogo, 
da gredo iz te hiše ven in da Vida ne 
vzame kontrolorja, ki jo ima itak le 

kjer je poled svojih starih spričeval 
imel shranjen tudi listek, na kterem 
so bile prepisane številke njegovih 
srečk. Vzel je listek ven in ga pri-
merjal z listkom, ki ga je napisal v 
kavarni. Sicer ni videl prav dobro, 
a sam svojim očem ni mogel verjeti. 
Obe številki na obeli listkih sta bili 
popolnoma enaki. Gospodu Bombku 
je prihajalo kar tesno pri srcu. Ne-
iboliko je bilo že temno, ker se je bli-
žala nevihta, zato je gospod Bombek 
prižgal svečo in ob sveči zopet primer-
jal oba listka. 

"Čisto res j e " , je vzdih nil, *' tukaj 
je 756 in tukaj tudi 756; pa ne še samo 
serija, ampak tudi številka njena je 
zadeta, tukaj SO in tukaj tudi SO." 

za norca, da mu še danes piše, naj v 
hišo njihovo nič več ne zahaja, ker 
občuje rodbina Bombkova ie z bolj-
šimi krogi itd. In res je gospica Vida 
pisala nekako samozavestno gospodu 
kontrolorju, ki je bil najbolj kriv, 
da je prišel papa ob službo, da se za 
nadaljne obiske lepo zahvaljuje in 
vsako občevanje ž njim pretrga. 

Pozno v noč je bila še zbrana ta 
večer rodbina Bombkova. Narejeni 
so bili vsi načrti. . Gospod Bombek 
bode vzel drugi dan dopust, se peljal 
v mesto k svojemu bratu po srečko 
in v banki dvignil denar, zvečer se 
pripeljal nazaj in v domačem krogu 
pozdravil svoje prijatelje. Sestavili 
so tudi imenik, koga bodo povabili in 

Gospod Bomlxek je kar obstal. l'ri 
tistem hipu sam; ni vedel, kaj bi sto-
ril. Pogledal je še enkrat in še en-
krat se prepriealy da je prav videl. 
Tedaj je nekaj nadizemeljskega šinilo 
v telo gospoda Bo raka in neka mla-
dostna sila ga je vzdignila hipoma s 
stola, da je šel. ne, letel v kuhinjo k 
svoji soprogi, ki je ravnokar priprav-
ljala večerjo. 

kaj bodo jedli. 
Tiha noč je legla na zemljo in sla-

dek sen je zazibal srečno rodbino.. . 
Gospod Bombek je zgodaj vstal, 

oblekel je črno obleko, na glavo del 
cilinder, ki ga je imel le dvakrat v 
svojem, življenju na glavi: ko se je 
predstavil okrajnemu glavarju in ko 
je prišel prosit službe gospoda notar-
ja.. Vse je zjutraj gledaio na cesti 

' ' Srečko simo dobili l~T tako je na 
glas zaklical gospod Bombek svoji so-
progi. da se je ta kar prestrašila. 

" K j e , kakšno?" je začudeno vpra-
šala gospa Bombkova, ki je že skoraj 
{HKzabila, da ima soprog njen tri 
srečke. 

"Po jd i no gledat", ji je dejal so-
prog ter jo peljal v sobo ji kazat list-
ka s številkami. 

Gospa je samega presenečenja pu-
stila mast na ognju/ in hitela za svojim 
soprogom. Tkkaj se ne na svoje rast-
ne oči prepričala, da ima soprog njen 
prav, da je srečka res zadeta. Tedaj 
je gospa in gospod Bombek samega 
veselja nista vedela, kaj bi storila. 

"Oh , škoda, da ni še Vide dom", 
je vzkliknila gospa., " t a bode ve-; 
j-ela! * 

Šla je v khinjo in videla, da je vsa 
mast že zažgana, pa se ji ni nič škoda j 
zdelo, nič ni zaklicala, hitro je pri-
pravila večerjo. 

Gospod Bombek je pa tedaj hodil 
po sobi gori in doli samozavestno, ka- j 
kor Še nikoli. Zdelo se mu je, da je \ 
za dvajset let mlajši. Najlepše življe- i 
nje mu je stopilo pred oči. Tedaj je 
prišla Vida od plesne vaje domov, in 
oče in mati sta ji komaj dopovedali, i 
kakšna sreča jih je doletela^ da so za- ; 

gospoda Bombka, ki je tako mogočno 
in samozavestno stopal proti kolodvo-
ru — in kmalo se je zvedelo, da so 
Bombkovi zadeli srečko, in sicer glav-
ni dobitek-

Gospod Bombek je šel v mestu na-
ravnost v banko ter pokazal listek, 
da bi se prepričal, če se ne zmotil. 
Uradnik je pogledal enkrat, dvakrat, 
šel k gosjjodu Bombku nazaj in dejal, 
da je srednja srečka zadeta. 

" S kolikim dobitkom, prosim?" 
vprašal je gmspod Bombek. 

Uradnik je šel z listkom nazaj k 
svojim knjigam in dejal nekako res-
no: "25,000 kron." 

' • Kako dobim denar? ' ' 
i ' Srečko prinesite.'7 

Gospod Bombek se je poklonil in 
odšel naravnost k svojemu bratu. Se 
nikoli ni bil tako prijazno sprejet, 
kakor danes, ko je ves srečan povedal 
svojemu bratu, da je srečko zadel. 
Tudi njegov brat je bil zelo vesel. Ta-
ikoj je hitel v svojo blagajno iskat 
srečke in jih izvlekel iz neke velike 
kuverte. Vsedja sta se za mizo iu iz-
birala in primerjala, ktera bode pra-
va. Gospod Bombek je bil bolj krat-
koviden, zaio je njegov brat izbiral 
srečke, ker je imel tudi nekaj svojih 
med njimi.. 

Brat je gledal in gledal, pa nobena deli prvi dobitek, da Vida ni več hči 
pomožnega uradnika, ampak edina hči 
bogatega kapitalista. 

Nekaj je pa vendar grešilo veselje 
gospoda Bombka, to, da je bila srečka 
zadeta maja, ne januarja ali septem-
bra, Kajti dobro je vedel, da znaša 
glavni dobitek januarja 100.000, sep-
tembra 75,000 in maja le 25,000 kron. 
Pa tudi to je precej — si je mislil go-
spod Bombek, četudi nekaj odpade za 
davek, precej bode le ostalo. Za en-
krat je sklenila domača družina, da 
ostane vse še skrivnost, dokler gospod 
papa ne prinese iz mesta denarja. 
Vendar je pa šla povedat gospa Bomb-
kova tisti čas, ko sta papa in Vida 
večerjala, v sosedno hišo k svoji naj-
boljši prijateljici davkarjevi vdovi pl. 
Candolinijevi, kakšna izvanredna sre-
ča je doletela rodbino Bombkovo. To 
sta bili veseli! Komaj se je odtrgala 
gospa Bombkova ter povabila svojo 
prijateljico na večerjo naslednji dan. 

Ko se je vrnila gospa mama domov, 
je bil že ves načrt gotov, kako bode 
odslej rodbina Bombkova živela- Go-
spa je najprej zahtevala, da papa ta-
koj drugi dan pusti poniževalno slu-
žbo pri notarju, da gredo iz teh ne-
snažnih lrJkenj ven in si kupijo ali 
lastno hišo ali pa vsaj najamejo lepše, 
večje stanovanje, da mora Vida takoj 

l o v e n s k o k a t o i i š k o 
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podp. društvo 
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svete Barbare 
* a Z J e d l n J e n o d r ž a v e S e v e r n o A m e r i k e . 

Sedež: Forest City", Pa. 
dne 31. januarja 1903 -v državi PennsyK* 

ODBORNIKI: 
Predsednik: JOSIP ZAXAR, mL, Box 547, For«rt Oity, Wk 

Podpredsednik: JOHN TELBAN, Box 3, Moon But, P*. 
I. tajnik: IVAN TELBAN. Box 607, Forest City. Pa. 
H. tajnik: ALOJZIJ ZAVERL, Box 374, Forest Oity, P«. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, For«* Oily, JP«. 

NADZORNIKI: 
JOHN DRASLER, Box 28. Forest City Pa. 
ANTON PIRNAT, Box 81, Duryea, Pa 
ANDREJ SUDER, Box 1C8, Thomai W V« 
FRANK SUNK, P. O., Luzerne, Pa. ' 
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.ANTON BORŠTNIK, ?. O., Forest City, Pa. 
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ni hotela prava biti. Nazadnje j e 
vzel v roke jedno, ki je bila popol-
noma slitna številki, napisani na lis-t-
kn in zaklical svojemu bratu: " J a , 
duša moja, ti si se zmotil. Ti imaš. 
zapisrjio na listlk-u 756, na srečki je 
pa 736- Torej ne bode n i c . " 

'1 To ni mogoče! ' ' je zaklica;! gospod 
Romibek, ki imel še vedno cilinder na 
svoji glavi. " N a , pa pogle j " — mu 
je skoraj nejevoljen zaklkal njegov 
brst. 

In gospod Bombek je vzel v roke 
zdaj listek, zdaj srečko — in vse mo-
goče barve so »preletavale njegov 
obraz. Gospodu Bombku je bilo, ka-
kor da bi mu cela gora legla na srce. 
Še ni verjel; zopet in zopet je pogle-
dal z očali prav natančno in konečno 
vzdibnil: " O jej, o jej, o j e j ! " 

Tisti dan gospod Bombek ni hotel 
iti domov, pač pa je prosil svojega 
'brata, da bi smel pri njem prenočiti 
in zgodaj zjutraj odpotovati. 

Nemirna, strašna je bila ta noč. — 
Doma pa so žvenketali kozarci na 
zdravje gospoda Boanbku, ki je gotovo 
pri večerji se zamudil pri svojem 
bratu. 

Yes truden je vstal zgodaj zjutraj 
gospod Bombek. Kar nekako sram 
ga je bilo, ko se je v ogledalu zagle-
dal v črni obleki in s cilindrom na 

jedini zaščitni zdravstveni zavod teg;* imana za 

Slovensko-Hrvatski narod v Ameriki. 
ROJAKI SLOVENCI:-

To zdravišče opazilo je, da neki nesramni individuji vse bolj in bolj 
navaljujejo na naš siromašni delavski narod, hvaleč se brezobrazno in laž-
njivo s svojim tobožnjim iskustvom in znanostjo v novinah, ktere oirlase za-

morete vsaki dan citati. Tem nesramnežem ni svrha naš 
narod zdraviti, marveč njih cilj je, izsesati ga, kakor pi-
javke, a kadar vidijo, da so ga oželi do zadnjega centa, 
ne marajo več za njega. Dukako tudi vsakomur garanti-
rajo za popolno ozdravljenje s pretvezo, da mu ves denar 
povrnejo, ako ga ne ozdravijo. To pa žali bog nikakor 
resnično ni, kajti kaikor hitro uvidijo, da je nemogoče še 
kaj izvabiti, prepustč ti takozvani ' ' Samaritani" v volč-
jej koži takega siromaka nemilost ni usodi njegove bo-
lezni, vsled česar marsikdo svoje poverenje z lastnim živ-

ljenjem plača. Da se pa tem ljudem še bolj posreči naš delavski narod 
o njih trditvah u veri t i, prestavljajo razne medicinske 'knjige iz nemškega 
in francoskega na slovenski jezik, samo da ložje ubogega delavca v svoje 
kremplje vjamejo, ter se pri tem še nesramno trditi upajo, da so te knjige 
oni sjimi napisali, dasiravno so vsebino njihovih knjig odvzeli knjigam svet-
^kih učenjakov, ter se na ta način s tujim znanjem iispajo in slepijo naš 
narod. 

SLOVENCI! Zatoraj vas opozarja to zdravišče, Čuvajte se takih 
malovrednežev, dokler je čas, ker drugače bodete to pozneje brit ko obžalo-
vali. NE DOPUSTITE Z VAŠIM ZDRAVJEM TRGOVATI. KAKOR TR-' 
GOVEC S SVOJIM BLAGOM, ker na ta način bodete zgubili le svoj težko 
prislužen denar, a zdravja pa vendar zadobili ne bodete. 

KOJAId ! Ako kedo izmed vas boluje in ima /i-ljo zopet p.pnlno 
in temeljito se ozdraviti, naj ne srre k tujcu, ker SAMO NAŠ ČLOVEK 
ZAMORE BITI PRIJATELJ SVOJEMU NARODU TER MU V NE VOLJI 
POMAGATI KOT IZKUŠEN ZDRAVNIK IN DOBER SVETOVALEC — 
Take- ljudi pa zamorete najti samo na SLOVENSKO-HRVATKEM ZDRA-
VIŠČU, ker le oni so pripravljeni za svojega rojaka vse potrebno ukre-
niti, samo da ga privedejo do popolnega zdravja. 

Vsak človek ima prosto voljo, ter mu prosto stoji, obrniti se. ka-
mor hoče. Da se vam pa 'krivica ne godi, imate tukaj SLOVENSKO-
HRVATSKO ZDRAVIŠČE, kjer zamorete z mirno vestjo in popolnim 
zaupanjem pomoči zaprositi in v kratkem se bodete sami prepričali, da je 
le tukaj zaščit, pomoč in obzirnost najti mogoče. To zdravišče pod ravna-
teljstvom sla vnozn a nega zdravnika dr. J. E. THOMFSON-a vsakemu, kte-
rega v svoje zdravljenje sprejme, za popolno ozdravljenje jamči, nasprot-
no pa takih ljudi, kteri imajo neozdravljivo bolezen, v svoje zdravljenje 
ne sprejema. 

Na tem zdravišču zdravijo se vse akutne zastarele in nove, notranje 
in kožne, kakor tudi vse TAJNE možke in ženske bolezni; tudi vsem onim, 
ktere drugi zdravniki niso ozdraviti zamogJi, ali pa so jih se bolj pokva-
rili se to zdravišče najtopljeje priporoča, ker na tem zdravišču bodo, če je 
še količkaj mogoče, zaželjeno pomoč zadobili. 

Za rojake, kteri se hočejo osobno na tem zdravišču zglasiti, so urad-
ne ure ob delavnikih od 9. zjutraj do 5. popoludne, od nedeljah in prazni-
kih pa od 11. pred poldne do 3. popoldne. 

Vsi drugi pa, kteri želijo na tem zdravišču se zdraviti pustiti, semkaj 
priti jim pa mogoče ni, naj svojo bolezen v materinskem jeziku v pismu 
natanko opišejo, ter naj pisma naslovijo na spodaj navedeni naslov: 

Slovensko-Hrvatsko Zdravišče, 
D R . J . E . T H O IVI P S O N , 
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glavi. Počasnih korakov je šel na ko-
lodvor, v železnišikem vozu je sam s 
seboj mrmral: " O jej, o jej, o j e j ! " 

Ni bilo še ljudij na cesti, ko je zgo-
daj zjutraj prišel gospod Bombek do-
mov. Ni šel pozdravit svoje soproge, 
ne hčere, ampak v svojo sobo je šel 
in je legel na divan. Pozno v jutro 
mu je prinesla gospa zajutrek. In te-
daj je gospod Bombek razodel in ko-
nečno moral razodeti svoji soprogi, kar 
se je zgodilo. 

In gospod Bombek ni nie zajutrko-
val, ampak truden se je naslonil na 
divan nazaj in dremal naprej. Gospa 
pa je šla k gospodu notarju naznanit, 
da papa ne pride danes v pisarno, ker 
ima silno naduho. 

Gospica pa je pisala tisti dan v svo-
jem dnevniku o prvi svoji nesrečni 
ljubezni. 

ZAHVALA. 

DR. E. C. COLLINS, M. L, 
New York. 

Velecenjeni gospod:— 
Naznamjam Vam, da so Vaša zdra-

vila dobro delovala na mojo bolezen, 
ker sedaj sem popolnoma zdrav in se 
dobro počutim, za kar se Vam iskreno 
zahvaljujem. 

"V zrok, da Vam nisem mogel odpi-
sati, je bil, ker sem šel delati v en 
samoten kraj in sem bil preveč od-
daljen od pošte. 

V a spozdravljam ter se Vam še 
enkrat zahvaljujem za Vaša dobra 
zdravila. 

Z vsem spoštovanjem 
Frank Zaverl, 

Box 34, Rhone, Pa. 



^ ^ Katol. Jednota. Jugoslovanska 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY. MINNESOTA. 

URADNIKl : 

Predsednik: MIHAEL BUNIČJ, 421 7tk 8t.( Calumet, Mich., 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 281, Braddock, Pa. 
O lavni tajnik: JURIJ L BROŽIČ5, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: ANTON GERZIN, 306 Pine St. Hibbinf, Mina. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

NADZONRNIKI: 
FRAN MEDOŠ, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, Box 641, Eveleth, Minn. 
IVAN KERZISNIK, III, nadzornik, Box 138, Burdine, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
J AX OB ZABUKOVEC, predsednik porotnega odbora,, 

, .4824 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 
MIHAEL KLOBUČAR, II. porotnik, 115, 7tb St., Calumet, Mick. 
JOSIP PEZDIRC, m . porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Nek. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr. MARTIN J. IVEC, St. Joseph'« Ho-

spital, Chicago, 111. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

In druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE Box 105, Ely Minn., po sTojem zastopniku in nobenem dru-
gem. Zast< pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake pošiljatve 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
aaj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: JAHOB ZABUKOVEC, 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožb«. s-

Društveno flaailo j«: "GLAS NARODA". 

V slovenske roke je prešlo posestvo 
Plač pri Gorenji Kungoti nad Mari-
borom; kupil je je grašeak Hren, tr-
govske in obrtne zbornice kranjske 
svetnik. 

Aretovan infanterist. Infanterist 
Jakob Geratič je dobil pri svojem pol-
ku v Mariboru trimesečni dopust, kte-
rega je uporabil v to. da je kradel, 
kar se je dalo. Najrajši je seveda je-
mal denar. Geratiča so aretovali. 

Otroka umorila. 301etna dekla Te-
rezija Trinkaus iz Jedlonka na Sta-
jerskem je vr<rla svojega novorojenega 
otroka v gnojnico, da jeu tonil. Pred 
mariborskimi porotniki je dobila za 
to dve leti ječe. 

Otroka do smrti pretepel. 59Ietni 
Franc Vrbnjak iz Kamenšeaka pri 
Ljutomeru je svoja sinova enoletnega 
Tomaža in polletnega Franceta tako 
pretepel, da sta umrla vsled tega. Pre-
tepel jih je zato, ker ni mogel prena-
ati njunega joka. Ker je prvi sin u-

mrl že pred šestimi leti, niso mogli 
več dobiti njegovega groba. Pri dru-
gem so pa pri preiskavi dognali, da je 
umrl vsled udarcev po glavi. Surovi 
oče je bil pred mariborskimi porotniki 
obsojen na štiri leta težke ječe. 

Nesreča. V lirastniškem rudniku je 
ponesrečil rudar Matevž Ceperlin dne 
30. maja. Vsula se je nanj žareča tva-
rina. Mrtvega so izvlekli drugi dan. 
Tudi njegovega brata Janeza, ki mu 
je prihitel v pomoč, je opeklo. 

HRVATSKE NOVICE. 

Uboj zaradi kokoši. Mato Vukovič 
v občini Dvor na Hrvatskem je ubil 
s kolom Miška Bariča, ker so tega ko-
koši brskale po njegovem dvorišču. 
Vukovič je znan pretepač, ki je že dve 
leti presedel v ječi zaradi pretepa. 

Zverinski človek. Tadej Modric iz 
Škabrnje pri Zadru je zahteval od 
vojega strica in od nečaka, naj mu 

posodita voz. da prepelje v Zader ne-
kaj backov. Ker nista hotela tega sto-
riti. je sklenil se maščevati. Vzel je 
puško in šel na polje. Nečak. oborožen 

samokresom, je zbežal pred njim v 
koruzo, in ko ga je Modric napadel, 
je sprožil nanj iz samokresa. Toda 
Modrič mu je nameril puško na srce 
in <ra ustrelil. Ko je sinu prihitel na 
pomoč oče. je Modrič vrgel puško v 
travo. se zagnal v strica in ga zaklal 
z nožem. Potem je sam ranjen, sedel 
v travo in si prižgal cigareto. 

RAZNOTEROSTI. 

Protiavstrijske demonstracije v 
Vidmu. A' Italiji praznujejo prvo ne-
deljo meseca junija vsako leto njih 
takozvano " f e s t a dello statuto". Pri 
ti priliki imajo po vseh mestih', kjer 
se nahaja vojaštvo, velike vojaške pa-
rade, takozvane "riviste militari". 
Take "riviste militari' ' so na ome-
njeni dan tudi v Vidmu. Ta dan pride 
v Videm vse polno ljudstva, in poseb-
no pa neodrešenci iz Trsta, iz Gorice 
in Istre romajo ta dan kar trumoma 

Videm, da si ogledajo ono vojaštvo, 
od kterega pričakujejo rešitve izpod 
avstrijskega jarma. Tako jih je bilo 
tudi dne 3. junija v Vidmu vse polno 
neodrešeneev iz primorskih dežel, po-
sebno pa iz Trsta in Gorice. Na pose-
ljen način so dali neodrešenci s tem iz-
raza svojim čutim, da so položili naj-
prej pred Garibaldija dva velika ven-
ca z napisi: "Trieste irredenta" in 
"L ' I s t r ia irredenta". Potem so pa 
imeli shod, na kterem se je govorilo 
izključno o rešitvi naših pokrajin iz-
pod avstrijskega jarma. Vsakemu go-
voru so sledili burni klici " E w i v a 
Trieste irredenta, evviva l ' lstra ir-
redenta". Italijanska oblast je pa vso 
to demonstracijo opazovala mirno in 
z dopadajenjem ter s tem pokazala, 
kako odkritosrčna prijateljica in za-
veznica Avstrije da je ta blažena Ita-
lija. 

Velikanski požar. V Ilerbertthalu 
ob belgijski meji se je zgodila v skla-
dišču za tovore strašna eksplozija. Za-
boj dinamita je padel in dinamit je 
eksplodiral. Nakrat so bila vsa po-
slopja v okrožju 100 kvadratnih me-
trov v velikanskem plamenu. Vse o-
sebe v dotičnih hišah so zgorele. 

Svakinjo je umoril iz maščevanja 
ker je zgubil neko pravdo z njo, 53-
letni sodar Karol Foukal v Olomucu 
pred očmi njenih štirih otrok. Streljal 
je nanjo z revolverjem. 

Povodnji. Iz Lungaua na Solnogra-
škem poročajo o povodnjih. Mura in 
njeni pritoki so narasli za tri metre, 
travniki so poplavljeni. Položaj v ob-
činah Muhr in Zederhaus je nevaren. 
Tudi Salica je zelo narasla. 

Velik požar. V Milanu je zgorela 
dne 2. t. m. tvornica dopisnic. Pri ga-
šenju so pomagali tudi tisti gasilei 
Požar je trajal do jutra. 

Ponesrečeni zrakoplovci. Na Bin-
koštno soboto sta se dvignila iz mi-
lanske razstave dva trgovca in neki 
kapitan v zrakoplovu. Dvignili so se 
čez Apenine. V Jakinu so jih opazili, 
da so v nevarnosti, ker je plul balon 
nad morsko gladino. Popoldne na 
Binkoštno nedeljo je rešila balon in 
enega trgovca odposlana ladija, drugi 
trgovec in kapitan sta pa utonila. 

Nesreča na železnici. Iz Libercev 
poročajo: Pri postaji Neu-Paka na se-
verozahodni železnici se je ponesrečil 
vlak z izletniki, ki so se peljali na iz-

ložbo. Poštni oficijal Buck je mrtev, 
dve osebi sta smrtno, 35 več ali manj 
ranjenih. 

POZDRAV. 
Pri odhodu v staro domovino po-

zdravljam iz New Yorfca prijatelje in 
znance, posebno pa svojega brata v 
Bradley, 111., ter kličem vsem skupaj: 
do svidenja srčni živio! 

New York, 20. rožnika, 1906. 
Matevž Levstik. 

Ko odhajam v staro " k o n t r o " , po-
zdravim prisrčno vse kranjske može, 
fante, dekleta in žene v Puebii, Colo. 
Rig jih živi in ohrani! Mislim, da se 
ne vidimo več. 

New York, 21. rožnika, 1006. 
Ivan Marolt. 

Na potu v staro domovino pozdrav-
ljam iz New Yorka vse prijatelje in 
znance, posebno mojega brata Josipa 
v Porterville, Cal.; kličem mu1 radost-
no: Bog Te živi, dokler se zopet ne 
vidiva! 

New York, 21. rožnika, 1006. 
Jakob Kočevar. 

Kje je FRAN KRALJ ? Doma je iz 
Rgerče vasi pri Novem mestu na 
Dolenjskem. Pred dvema leti je 
bival v Alexandria, Ind., lansko leto 
pa v Sheboygan. Wis. Za njegov 
naslov bi rad zvedel: Ivan Dobravec 
Box 65, Ilerminie, Pa. 

(20-21—6) 

JOHN VENZEL, 
1017 E. 62nd St., N. E., Cleveland, O. 

Izdelovalec ikranjskih in nemških 

HARMONIK 
se priporoča rojakom za izdelovanje 
in po pravljenje harmonik. Delo na-
pravim na zahtevanje naročnikov. 
Cene so primarno nizke, a delo trpež-
no in dobro. Cene trivrstnih od $22 
do $45. Plošče so iz najboljšega ein-
ka. Izdelujem tudi plošče iz alumi 
nija, nikclja ali medeniae. Cena tri 
vrstnim je od $45 do $80 

Kdor rojakov želi dr. Thompsono-
co knjižico "REŠITEV BOLNI 
K O V " , jo dobi brezplačno, aiko se 

g.asi pri njem. 

' J S K a X j D C S X g « ) ^ 
Skušnja učil 

Podpisani naznanjam rojakom, 
da izdelujem 

ZDRAVILNO 6RČNK0 VINO 
po najboljšem navodilu, Ii najbolj 
£ih rož in korenfn, ki jih je dobiti v 
Evropi ia Ameriki, *er iz finega, 
naravnega vina. 

Kdor boleha na želodcu ali 
prebavnih organih, naj ga pi-
je redno. 

Pošilja se v zabotih po 1 tucat 
(12 steklenic) na vse kraje zapad« 

K nib driav Severne Amerike. 
I' V obilna naročila se priporoča 
| J O S I P R L S S . 
| 132 South Santa Fe Ave„ Pueblc. 

Slovencem in Hrvatom pri* 
poročam svoi 

SALOON 
V obilen poset. Točim vedno 
s v e ž e p i v o , d o b r a 
v i n a in w h i s k e y ter 
imam v zalogi zelo f i n e 
s m o d k e . 

Rojakom pošiljam d e n a r -
j e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni; preskrbim p a » 
r o b r o d n e in ž e l e z n i « 
d i c e l i s t k e . V zvezi sem 
z g. Frank Sakserjem v New 
Vorku. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Govže, 

E l y , M i n n . 

JOHN KRACKER 
& I W 8 t O&i* S t . , € l « * « U n d U & 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadlkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50c galono; belo vino (Catawba) 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEC, za kterega sem im-

port iral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC 
$2.50 gaiona DROŽNIK $2.75 ga-
kma. — Najmanj« posode za žganje 
•o 4% gmlone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obil* naročila se priporoča 

J O H N K R A K E R 
UM 8L Ofarfr St, Clertiani, OMo. 

POZOR R O J A K I ! 
Tem potom vas opozarjamo, da so zadnji čas ustali lažnjivi preroki, kateri med naše 

rojake razpošiljajo različna pisma in cirkularje, s katerimi tajno na nesramni način blatijo 
vse izkušene strokovnjake. Isti razpošiljajo tudi male ničvredne knjižice, obsegajoče le par 
strani, v katerih ne opisujejo bolezni, ker jih ne poznajo, ampak samo hvalijo sebe, tako. 
da so rojaki vsled tega popolnoma zbegani ter v slučaju bolezni več ne vedo, kam se obr-
niti in komu verjeti. 

T o je povod vedno naraščajoči se množini neozdravljenih rojakov, kateri so verujoč 
zgoraj navedenim dopisom takoj poverili svoje zdravljenje neizkušenim zdravnikom. 

ZATORAJ ROJAKI SLOVENCI! Pazite, komu poverite zdravljenje svoje 
bolezni, kajti mi, kateri gledamo za splošni blagor in korist naših rojakov, vam sve-
tujemo ii^ priporočamo, da se v slučaju katere koli bolezni obrnete edino le na: 

Dr. E. C. COLLINS'Medical Institute,' 
ker on j e edini, kateremu j e vsaka bolezen popolnoma in tameljito znana ter edini more v ros-
nici garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, k a k o r : bo l ezn ina plučah, prsih, želodcu, 
črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vse bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, 
nervoznost, ž ivčne bolezni, prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, 
pljučni in prsni kapelj, bluvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmati-
zem, giht, trganje in bolečine v križu, rokah, nogah, ledjih in boku, zlato žilo (hemoroide) , grižo ali pre 
liv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, po-
lucijo, nasledke onanije (samoizrabl jevanja) , šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpa-
danje las, luske ali prh na glavi , srbenje, iišaje, mazolje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na no-
tranjih organih, neurastenični g lavobol j , neredno mesečno čiščenje, beli tok, bolezni na maternici i. t. d., 
kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni. On je prvi in edini, kateri ozdravi jetiko in Sifilis kakor 
tudi vse tajne spolne bolezni moške in Ženske (Zdravl jenje spolnih boleznij ostane popol-
noma ta jno . ) * ® j 

Oni katerim pa bolezen ni popolnoma znana, naj pišejo po obširno knjigo , , Z d r a v j e " , katero je 
napisal slavni Dr. E. C. Collins M. I. in katero dobi vsaki zastonj, ako pošlje nekoliko poštnih znamk ali 
mark za poštnino.) 

O resnici se lahko vsak prepriča ako se sam pismeno obrne na katerega koli ozdravljenih rojakov. 

Spoštovani gospod in zdravnik 
Dr. E. C. Collins 

* New York. 
Leto je minilo, kar ste mi posijali 

Vaša zdravila, katera sem po Vašem 
navodilu porabil in se popolnoma 
ozdravil, da se še danes čutim po-
polnoma zdravega, za kar se Vam 
nešteto krat zahvaljujem. 

Z vsem spoštovanjem ® 
Jakob Žagar, 

Box 131, Delagua, Colo. 

Slavni doktor Collins Al. 1. 
V n m naznanjam o bolezni mojega 

deteta, ka tero je popolnoma ozdra-
v i lo k a r je V a š e druge medecine 
ponucalo , nobenih z n a k o v bolezni 
ni več in noben mazul j se mu v e č 
ne izpust i . S e d a j j e č isto popolno-
ma z d r a v o , tora j se V a m iskreno 
z a h v a l i m za V a š trud in z d r a v i l a 
ter V a m ostanem h v a l e ž n a 

Ivana S u m e , 
B o x 87 , F o r e s t C i t y , Pa. 

I S ^ a t O l T l j r o j a k i ! zakaj da bolujete in trpite? Vse vašo bo-
lezni, trpi (Mlj a in slabosti točno opišite v svojem materinem jeziku ---
natanko naznanite koliko ste stari, kako d Igotra a bolezen in vse dru-
ge podrobnosti ter pismo naslovite na siedtči naslov: 

Dr. E. C. COLLINS Medical Institute, 
140 W . 34th St, New York, N. Y. 

Potem smete biti prepričani v najkrajšem času popolnega ozdravljenja. — 7.a tiste, kateri želijo sami 
osebno priti v ta zdravniški zavod, je isti odprt od 9 ure zjutraj do 6 ure popoludne. Ob ncdt-Ijih in 
praznikih od 10 ure dopoludne do 1. popoludne. t 

Najbolja*mazila za lase. 
"CRESCENT" , edino, po zdravni-

kih presknšeno in priporočeno sred-
stvo, ki okrepčuje lasišee, odstranjuje 
luske in prhaj, preprečuje izpadavanje 
.as in pospešuje rast las celo pri po-
polnoma plešastih osobah, kakor tudi 
rast brk in brade in daje ženskim la-
sem lep blesk in prijeten duh. Velika 
škatlja $2.00, tri veli'ke škatlje $5.00. 

LAPUHOVO OLJE (Klettenwur-
zeloel), pristno, fino, obče znano in 
priljubljeno sredstvo zoper izpadanje 
las in za pospeševanje rasti las, brk in 
brade. Steklenica $1.25. 

MEDENA VODA, odpravi pred 
vsem luskine in prhuto na glavi. Ste-
klenica $1.15. 

LORBERJEVO OLJE, staroslavno, 
neprekošeno sredstvo za okrepčanje 
lasnih korenin. Steklenica $1.15. 

ROŽMARINOVA VODA, radi svo-
jega prijetnega duha pri ženskah naj-
bolj priljubljena lasna voda. Pripo-
roča se zlasti ženskam, da jo rabijo 
pri umivanju glave. Daje lasem lep 
hlesek in prijeten vonj. Steklenica 
$1.25. 

MAZILO ZA BRKE IN BRADO, 
nedosežno in najzanesljivejše sredstvo 
za rast brk in brade. Cena $1.25. 

CRESCENT LASNA VODA, pri-
prosto, pa izvrstno krepilno in jačilno 
sredstvo za lase. Steklenica $1.10. 

Mazila proti vsakovrstnim mozo-
ljem in kožnim mrčesom, dobra sred-
stva proti bradavicam, ozeblinam, 
potenju nog, solnčnim pikam, kurjim 
očesom itd. Steklenice po $1.05. 

Čitujte mojo knjižico: " K a k o do-
bite in si ohranite lepe in goste lase." 
Velja 10c. Odjemalci jo dobijo za-
stonj. Denar pošljite po Money Or-
der. 

P. FRANK, 
229 East 33rd St., New York, N. Y. 

9 Cuy. Phone Cent. 1619 Bell Phone: South 143 

THE STANDARD.BREWINO GO. 
' -deluje najboljšo vrsto piv?. 

1 3 ^ 7 T r a i n C l e v e l a r i d , O . 

OZNANILO. 
Rojakom naročnikom v Kansas 

City, Kans., in okolici priporočamo 
našega zastopnika Mr. John Rahijo, 
78 North James St. (Armour Sta.), 
Kansas City, Elans. Ta je pooblaščen 
za pobiranje naročnine za naš list, ka-
kor tudi za knjige in inserate. Po-
šilja tudi denar v staro domovino po 
našem posredovanju. 

Upravnišfrvo "Glasa Naroda". 

POGODBA ZA IZDELOVANJE 
DOG. 

Ki kupujemo in izdelujemo pogodbe 
za francoske dege in za doge za kadi 
Posodimo tudi potnimi denar za iz-
delovanje dog. Ako imate doge na pro-
dal. Pišite nam, na« pogoji eo ngodni. 
FBIEDLAENDEK k OLIVEN 00., 
Skzoroporl La. F. O. Box SH. 

GLAVNA S L O V E N S K A 

HRANILNICA* IN POSOJILNICA 
registrovana zadruga z neomejeno zaveze 

v L*jut>Jjani, Kongresni t rg 15, 
nasproti nunske cerkve, 

šs^a&Bjfi h r a n i l n e v l o g e ter jih obrestuje po 

4I ° / 
/ o 

to je od vračih 100 kron 4 K 50 vin., in sicer takoj od dneva 
u*r omot* avjge, tako da vlagatelj, bodisi da vloii, 

bodisi d^ dvigne začetkom, v sredi ali koncem meseca, ne iz-
gubi nič Tia obrestih, /.a. vložene zneske poŠilia vložne knjižice 
priporočeno poštiine prosto. Hranilnica šteje 300 članov, ki 

. ^ — ^.istega premoženja. T i Člani 
jamčijo, vsled registrirane neomejene zaveza zavoda, s celim 
svojim premoženjem za vloge, tako da se kake izgube ni bati. 
Zatoraj poživljamo vsacega Slovenca v Ameriki, ki se misli po-
vrniti v domovino, da svoje prihranke direktno pošilja v slo-
vensko hranilnico v Ljubljano, s čemur se obvaruje nevarnosti, 
da pride njegov s trudom prihranjeni deuar t neprave roke in 
ima ob jednem to dobro, da m « ta takoj cbresti nese. 

Naslov je ta-

Glavna slovenska hranilnica in posojilnica 
V L j u b l j a n i , Kranjsko, Avstrija. 

Predsednik: Dr. Matija Hudnik. 

M0F* Denarne pošiljatve iz Zjed. drŽav in Canade posre-
duje g. Frank Sakser, 109 Greenwich St., New York. 

ft 
ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

ft 

Josip Tratnik 
276 First Avenue, Milwaukee, Wia, 
priporoča vsem cenjenim rojakom v 
Milwaukee 131 okolici svoj lepo ure-
coi 

SALOON. 
PIJAČA IZBOBNA, POSTREŽBA 

TOON A! 
Svoji k tvo j imi 

Opomba. Po&Jjm tudi denarje v 
staro domovino ter je v kupčij sk 
iresi s bančnim uradom Fr. Saksei 
• New Torku. (v četr) 
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Izdelovalci dog dobe delo! 
Pišite T angleskeni^ali nemškem 
jeziku: 

CHAS. 0. WEINAR, 
Room 20 TheatreJBTd g., 

Hon s ton, Texas. 

Delo dobe izdelovalci dog 
in iznrjeni delovodja. 

MAX FLEISCHER, 
k2&8 Grove Street, 

(30 jan) Memphis, Tenn. 

drobnost : j; 

KRANJSKE NOVICE. 

Izpred porotnega sodišča v Ljub- ; 
Jjani. P o /. i tr a I c e. (Eaa^odba k po- . 
r. /ilu o obravnavi .Janezu Go- , 
4 Janez je bil hudodel-
H\a a krivim M»>/nan ter obso-

S v o j i 1 j u b i c i j e h o t e l p o - , 
in a jrat i Vrliunr. «-<>«larski po- j 
moeink v Železnikih- P<>noei od 3. na 
4. marca se je utihotapil v spalno eo- . 
bo trgovca Tomaža Polenm v Želez- ; 

nikili. v 7(4 iz mize ključe k, vlomil v j 
iir«»d;i i:Unieo in iz zaklenjenega pre- ] 
dala izmaknil KMt K. Obdolžence tat- ] 
vino priznava, le to taji, da je vzel , 
vež kot (i<K) K. Vrhunc pravi, da fcta j 
Ka k tatvini zapeljali iH»trc4)a in želja 
pomagati svoji ljubimki, ki je dne 24. , 
februarja porodila nezakonskega o - , 
t roka Sicer ii je re< dal ik> tatvini 

l i ii denarja, res, da je v loteriji za- , 
del," a ona' iz javlja! da že toliko zaslu- ; 

il i bi lahko sama preživljala otro-
Y'O lv ie Vrhunc dne ti. marca po- . 

iioi'-i v neki vreriei obelil med I)olen- < 
' , »1 - no in ker -<> orožniki pri obdol- ( 

žencu našli tudi nekaj ukradenega de- j 
l at ja. je dobil Dolenc 002 K 44 v po- ( 
vrnjenih. Vrliunc je bil hudodelstva ] 

tatvine krivim spoznan in ker so po- | 

rotniki vprašanje potrdili, da je ob- , 
dolženee izmaknil svoto pod 000 K, 
obsodilo ira je sodišče na šest mese- , 
rov težke ječe, poostrene z enim po- j 
stmn in trdim ležiščem vsakih 14 dni. 

Požigalec. Dne 2. jun. je pogorela , 
hI a I vana Lampeta v Ornem vrhu ^ 
nad Idrijo iln tal. Iver je gostač Jer- , 
re j Čuk iz Koševnika jako sumljiv,^ 
da je zanetil ta ogenj, so ga izročili f 

sodišču v Idriji. ^ ] 
Prehuda ljubezen. Pekovski pomoč- i i 

nik Jurij Kolenc take ljubi svojega ] 

t,, ..l i -a J i ..''na <"'--sinka, da mu še ko- j 
zaree vina ne diši, ako nista skupaj. 
Nedavno zvečer je Kolenc dobil hudo 
žejo in silil tudi Oesnika, ki je bil že j 
v j kis tel j i, da bi šel z njim. Ker ta te- \ 
ga. ni hotel storiti, vrgel ga je Kolenc 
s viostelje in nato sta se za«vela prepi-
rati, slednjič pa pretepavati. Pri te- ' 
]H'žu sta poškodovala štedilnik in raz-
bila neko skledo, na ktero je potem 
padel Česnik in se na levi roki znatno , 
obrezah | 

Ne bode prav. Dne 31. maja je pe-
ljal »»kozi poljansko mitnico posestni-
kov sin iz Besniee, Fran Lauf. iz me-
sta tri tri sodčke piva. Tam bi bil rad 
oddal tranzito listek. Ker pa ni bilo 
več uradne ure. tesza ni mogel storiti. 
Začel se je prepirati z mitniškim paz- ( 
nikom in hotel posili k oknu. Ker se 
mu je povedalo, da ni mogoče sedaj 
ničesar opraviti in so ga od okna od-
vrnili. je začel postajati nasilen in se 
je spustil v paznika ter se toliko časa , 
ž njim trgal, da je prišel na lice me-
sta policijski stražnik in šele potem ^ 
ga je izpustil. Prej ko ne se bode fant 
moral zagovarjati zaradi hudodelstva 
javnega nasilstva. Resnica je, kakor 
znano, v obližju Bizovika in Dobrunj ( 
in tam si " p o b i " še najrajŠe delajo^ 
pravico s pestjo. 

Amerikanci na praznikih. Nedavno 
so se hoteli potihoma izseliti v Ame-| 
riko in se odtegniti vojaški suknji j 
Stanko Taba?, Fran UršiČ in Lenart | 
Alapar, toda se jim ni posrečilo. Pr-
vega je prijel za ovratnik na južnem 
kolodvoru v Ljubljani stražnik Kr-
žan, druga dva pa Večerin in sta vse 
tri odvedla za praznike v zapor. Sled-

rji je tudi aretoval Ivana Eržena iz j 
Ka-iee, ker je hotel na svojo roko od- 5 

peljati 10 oseb acentu Zwilchenbartu j 
V B u d , toda mu je spodletelo — in j 
sedaj premišljuje o svitlih kroncah, , 
ki bi jih bii lahko zaslužil brez truda ̂  
—• osamljen. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Hohenlohe se povrne v Trst. " N . i 

Fr. J ' r « p o r o č a , da je cesar priob- j 
čil princu Hohenlohe. da ga je ime-
noval namestnikom v Trstu. 

V spanju okraden. Matevž Marmie . 4 
7. lieke je prišel v Trst. Ker se mu je 
zdelo, da bi bilo cenejše njegovo pre-
nočišče, če bi spal i>od milim nebom, 
kakor pa v kaki gostilni, šel je v neki 
park, kje ga je neznan tat okradel za , 
uro in verižico. K o mu je pa lopov ho-
tel odrezati Še žep, v kterem je bilo 
100 K denarja, se je Marmič zbudil, ^ 
na kar jo je uzmovič le z uro in ve-
rižico pobrisal v noč. 

Oderuštvo je očital list " I I Gazzet- , 
l i n o " v Trstu odvetniku dr. Staniču, 
ki je to/il vsled tega Ivana Werka kot 
lastnika in Viktorja Banussija kot 
urednika. Prvikrat sta bila toženca . 
oproščena. Vsled ničnostne pritožbe 
dr. Staniča je hila prva sodba razve-
ljavljena, odrejena nova razprava in 
delegirano v ta namen goriško porot- ' 
no sodišče, kjer je bil obsojen Werk ̂  
na tri mesece, Benussi pa na en me-
see zapora. ^ 

Otrok zgorel. Dveletni Renat Seno 
v Trstu se je igral v postelji z užiga-
licami toliko časa. da jih je užgal. j 
Vnela se je postelja in otrok je bil v , 
kratkem tako opečen, da je kmalu na- . 1 
to v silnih bolečinah umrl. . 

Ponesrečil je na avstrijskem par- ^ 
niku "Franz Josef I . " absolvirani 
slušatelj navtične šole Rafael PaŠie. , 
Pri manevriranju pamika je padel z 
vrha jarbole in obležal mrtev z raz- j 
bito glavo in prsnim košem. 

Pogorela je v Velikem Ubeljskem J 
pri Senožečah hiša Ivana Poekaja, so-
sedu Andreju Rebeu hiša in gospodar- ̂  
sko poslopje, Francetu Slivarju pa 
hlev. Škode je 7000 K, zavarovalnina 
pa znaša 5800 K. Vzrok ognja ni 
znan. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
V Dravi si je jezo hladil 21 letni 

dninar Franc Horvat iz Maribora, Na 
binkoštni pondeljek je namreč imel s : 

svojo sestro prepir, ki ga je tako raz-
kačil. da je tekel na cesto proti Dra-
vi in v vodo skočil. Voda mu je jezo 
hitro 11 ven potegnila" in klical je na 
pomoč, ki mu je došla od dninarja J. , 
Steinbereerja, ki je v bližini ribaril. 

iSteinberger je Horvata iz mrzlih va-
lov potegnil ter spravil domov. 

Svojega moža pretepla je skoraj do 
smrti dne 28. maja Ana Gomze, gostil-
ničarka pri Sv. Antonu v Slovenskih 
goricah s polenom tako nečloveško, da 
je kakor mrtev obležal in vsled priza-
detih ran moral v posteljo. K sreči je 
to videla soseda in jo prosila, naj od-
neha. Jožef Gomze ima prebito glavo 
in siromak je znorel. Že par let je rav-
nala s svojim možem na tak način. 
Zadnji čas Gomze itak ni bil več nor-

!m*jtlen. Ana Gomze je za sedaj pod 
I ključem. 

Človek brez srca. Dne 2. jun. je pe-
l ja l posestnik Košar iz pokovške ob-
| čine v Maribor lonce. Nazaj grede je 
konja tako podil, da mu je na cesti 
padel. Nato ga je Košar tako z bičem 
pretepal, da je konj pod udarci pogi-
nil. Radi trpinčenja se bo moral pri 
sodniji zagovarjati. 



Kako je stari Molek 
tatu iskal. 

(Nadaljevanje.) 
'"Spravi, spravi, kaj boš kazal in 

se balial," je dejala mati dobrovolj-
no. — 

*'Saj bom! ^lislis, da jih bora skozi 
okno vrgel t Pa naši voli so le — voli, 
da jili ni, — pa jih n i ! " 

Vtem je bil Molek slekel kožuh, 
nesel ga. v kamro v skrinjo, potem pa 
pobral stotake, ji!i vteknil lepo v list-
nico in isto porinil tudi v kožuh. Vr-
11 i\ <e s ključem od skrinje, je še 
dejal malomarno: '*E kaj, dolgo ne 
bodo pri liiAi! Goropeeniku bom dal 
pol, Kovtarju pa pol, pa ho po njih! 
Vsak dan prosita!" 

* * I, pa izgubljeno n i ! " je menil 
Luka. 

*4Izgubljeno ni! Pa čakati bo tre-
ba. čakati!" je mrmral stari. 

" P a obresti! Saj jih plačujeta!" 
Očetu se ni zdelo več vredno odgo-

varjati. 
Stopil je pred vrata in pogledal na 

desno in levo po nebu. " K a r orali 
bomo jutr i ! " je dejal vrnivši se; 
' 'gorko postaja in za j are vino bo 
prava!' ' 

II. 
S tem je bil tudi ves pogovor kon-

čan in odšli so k počitku. 
Pomlad je prišla v deželo. Po solne-

nih bregovih so lezle rumene t robe n-
tice iz tal, in ob gozdnem robu se je 
jel razevitati beli glogovec. Povsod! 
po j)ol ju -h orali, vlačili in sejali in 
oratarji so že goloroki hodili za dre-
ve-.»m; tako go rak in lep je bil veliki 
teden. 

Tudi pri Molkovih je bilo dela do-
volj in ker je bilo vreme tako toplo, 
celo stari gospodar ni več pogledal 
svojega kožuha, nego podnevi golo-
rok. kakor drugi, zvečer pa v domačo 
suknjo opravljen, je za povedal in ve-
leval po njivah in i>o hlevu. 

Veliko soboto popoldne, — tedaj so 
v Stra/.i večinoma praznovali, — se 
ojrlasi sosed Goropečnik pri Molko-
vih. Denarjev je potreboval, in tu je 
imel že potrebno svoto obljubljeno. 
S starim tudi nista dolgo besedovala 
o tem posojilu; saj so jima bili pogoji 
do celega znani. 

Molek je šel v kamro, potegnil vra-
ta napol za seboj in seirel v skrinjo 
po kožuh, ki je bi! vanj na seinanji 
večer, kakor r-e je dobro spominjal, 
vteknil listnico - štirimi stotaki. A 
kaj ji- bilo t o V desnem notranjem 
žepu listnice ni bilo; in v tega jo je 
Molek vedno vtikal. Nekako urno se-
že sedaj v levega; a tudi je ni! V tem 
trenutku mu je jelo postajati vroče, 
dasiravno >o bila okna na stežaj od-
prta in je hladna sapa prepihavala 
kamro. "l>a bi te strela! Kam sem 
pa vteknil denar?" je zagodrnjal jk>-
tilioina ler pretipal vnanja dva žepa. 
Roke so se mu tresle; listnice ni bilo, 
žepi j ki si prazni. Prijel je kožuh za 
ovratnik,Jin dvakrat, trikrat udari! 
ž n jim |m> zraku, kakor perica z opra-
nim robcem, a listnica ni pala iz ko-
žuha. Preiskal je }K>tem i znova vse 
štiri žepe, a zaman. Niti listnice, niti 
denarja ni bilo. "Morebiti je iz žepa 
smuknila v skrinjo med obleko!" je 
mrmral razburjen in skoro s tresočim 
glasom. Spomnil se je pa, da so vrata 
v kamro odprta, iu da sedi sosed Go-
ropečnik v prvi sobi; zaprl je naglo 
duri, potem pa jel premetavati oble-
ko. robce, srajee, klobuk, stara pisma 
iu nekoliko hranilničnih knjižic, rož-
ni venec-, par jašk in škatljie, v kte-
rih so zvenele stare dvajsetiee, celo 
dva lejM> opisana in s srebrno žieo 
preprežena suha, vlanska piruha je 
pot reseI. kakor klopotca — pa nič. 
nič, — listnice s štirimi stotaki ni 
bilo. Vse suknje, vse hlače, in vse že-
pe v njih je preobrnil, pa ni duha ni 
sluha o tem. kar je iskal. Največ je 
trpel kožuh; tresel in zvija! ga je, se-
gal j to žepih, a denarja ni bilo. Xaj>o-
sled se je zgrudil na klop pri oknu, 
in čuden, votel glas, kakor "llu-liu-
hti!" se mu je izvil iz i>rsi. 

Goropečnik, ki je v prvi sobi do-
bre volje vlekel ob svojem vivčku in 
čakal obljubljenih novcev, je skočil 
prest rašen kvišku ter planil v kamro. 

kaj pa je, za božjo voljof Ali ti 
je slabo — Molek?" je vprašal brez 

Hu-hu-hu ! " je ječal in tulil stari. 
Sot-ed je osuj>el zrl na obleko, po 

tleh raztreseno, v prazno skrinjo i-n v 
gospodarja, ki se je tresel od same 
razburjenosti. 

*'Ali ti je slalK)? Malo vode — ma-
lo brinjeveo!' ' je silil skrbuo. 

"Hu-hu-hu; okraden sem — okra-
jen — hui-ku!" je tulil Molek. 

Te besede so pretresle tudi Goro-
pečnik u kosti. 

"Okraden, okraden?" je vprašal 
plaho; "a l i denar za vo l i t " 

" D a . da, — vseh štiristo je ukra-
denih!" je ječal start 

Sosedu je bilo pri srcu, kakor bi bil 
njemu denar ukraden. Kje ga bo iskal 

ko ga tako krvavo potrebuje — in 
ker ga nihoe nima? Ali pa če ga ima, 
ne pogodi ga pa vendar nihče tako 
rad, kakor Molek. 

"Okraden?" je zajeeal soglasno z 
gospodarjem. 

" N i ga, ni g a ! " je tarnal oni. 
" P a kam si je spravil,—denarje?" 
' 1 V žep — v kožuh!' ' 
Oba sta jela iznova pestiti nesreč-

ni, že dokaj oguljeni kožuh, pa brez 
uspeha. Žepi so bili celi, nobeden ni 
bil razparan ali raztrgan, a vsi so bili 
prazni. Potem sta z združenimi moč-
mi premetavala in preiskovala oble-
ko, robee in vso drugo ropotijo, kar 
je je ležalo okoli, preobrnila skrinjo, 
da se je prah pokadil ž nje, a listnice 
in denarja le ni bilo. 

Goropečnik se je sieer malo umiril, 
ugledavši hranilniene knjižice, češ, 
stari mi vendar še lehko posodi, a ta-
koj si ni upal ziniti o tem. 

" P a kdo, — kdo bi bil ukradel?" 
je dejal vtem, ko je Molek vzdihujoč 
spravljal ali bolje metal svoje reči 
nazaj v skrinjo. "Ivdo? — Da bi ga 
strela! — da bi jaz vedel zan j ! " je 
ta za vpil. 

Pa šumela mu je tudi le ta misel 
IK> glavi. 

Pri fari je zazvonilo poldne in do-
mači so prihajali v hišo, le Luke še 
iii bilo iz mlina, kamor je šel po otro-
bov. To je bil jok in stok po hiši! 
Mati je tarnala in javkala, Anka je 
skoro pozabila kolač v peči, da se ji 
je malo ožgal, dekla je preobrnila 
prežilko za piruhe in hlapec se je med 
vrati spoteknil ter prevrnil jerbas s 
svinjino, namenjeno za "žegen" , v 
smeti in pepel, ki je ležal po kuhinji. 

Goropečnik je jel tolažiti in poma-
gal ugibati, kdo bi bil tat. Naposled 
je izprevidel, da z vsem tolaženjem 
ne doseže pravega; a na srcu je imel 
Še nekaj. " I , Molek," je dejal počasi, 
"posodil mi bos pa vendar lehko tiste 
krajcarje, ki si jih obljubil?" 

"Kako? Ko jih nimam! Najdi jih, 
tatovom jih vzemi, jaz jih nimam!" 

" S a j imaš v hranilnici! Pri meni 
je prav tako varno, kakor tam!" je 
menil sosed. 

" D a bi te strela!" je zarolinel Mo-
lek srdito. " N i vinarja ne dam! Kaj 
tebi mari, če imam kaj spravljenega? 
Kaj pa vtikaš nos v mojo skrinjo?" 

" I no — čemu se jeziš? Saj ti ni-
sem Še ničesar ukradel!" 

"Beži ! Pusti me! Ne dam, — pa ne 
dam! Tatu mi zasledi in denar!" 

Goropečnik je mislil, da sedaj ni 
pravi čas prositi in nadlegovati sta-
rega ter je odšel brez odgovora. 

" llu-hu, moja vola, moja vola, — 
la jih ni lepših v Moravski dolini," 
je javkal Molek sredi solie stoječ, a 
potem vzkliknil: " H a - h a " — in v 
tem trenutku se je udaril s pestjo ob 
čelo. — in oči so se mu iskrile kakor 
jastrebu ko ugleda pišče. 

Žena Reza je prišla zopet v sobo. 
in pred hišo je ustavil Luka voz ter 
odložil vrečo z otrobi. 

" G a že imam, ga že imam!" je 
kričal Molek in vil pesti po zraku, da 
je dvakrat trdo zadel ob nizki strop. 

"Koga imaš? Denar, — ali k a j ? " 
se je zavzela mati napol vesela. 

"Tatu, tatu! Ta vražji mešetar, — 
nihče drugi in pa — ta preklicani — " 

Tu je stopil Luka skozi duri. 
" K j e imaš denar? Kam si ga dal? 

Ti cigan! Da bi te strela!" 
Luka je ves odrevenel, kakor bi bilo 

treščilo predenj. 
" Kakov denar?" je vprašal pre-

straše in vendar napol radoveden. 
" M o j denar — za vola! Ti si ga 

ukradel — ti in tisti raztrgani meše-
tar. ki sta ž njim skupaj pila semajni 
dan." 

" M i š k a ? " je vprašal Luka skoraj 
s smehom. 

" Da, da. Miška, — pa to ni Miška, 
to je lisjak, to je volk, ta nesramni 
tat, in ti — ti sin moj, —- ti si mu po-
magal, ti si mu povedal, kje imam de-
nar ! " 

"Oče, —- ste li blazni?" je vprašal 
Luka sedaj s smehom. 

(<Če ne poveš, kje je denar, — te 
bom pretepel« če si tudi dolg in širok! 

Ne zapreti te bom dal, zapreti, ka-
kor gre ta'kemu roparju." 

Molek je bil od jeze kar brezumen. 
Luka je pogledoval sedaj očeta, se-

laj mater, ki je čepela v kotu za mizo 
ter na tihem jokala. Zdelo se mu je, 
da je v sanjah. 

" lio.> li povedal, kje je denar?" je 
/arohnel iznova Molek ter prijel sina 
za vrat, koščen in trden je bil, da ma-
lo takih, in Luka. dasi skoro pol glave 
večji od očeta, je omahoval po sobi 
kakor prazna vreča, kadar jo oteplješ. 

" K j e je denar?" je zatulil Molek 
>e enpot in postavil sina na tla. 

"Jaz ga nimam!" je odvrnil Luka. 
V s vest i si je bil svoje nedolžnosti, a 
ker se je oče lotil ravno njega, da je 
on tat, se mu je to zdelo toli nepriča-
kovano, da niti verjeti ni mogel, da je 
denar res ukraden. Edina njegova mi-
sel je bila, da je oče — zblaznel. Ko-
maj je torej čutil, da se železna očeto-
va j« >t ne oklepa več njegovega vra-
tu. je skočil v vežo, ter zajel poln lo-
nec vode; čul je bil enkrat, da je naj-
boljše sredstvo blazne umiriti, poli-
vati jih z mrzlo vodo. 

"Oče so zblazneli," je kričal v ku-
hinjo, da sta Anka in dekla prihiteli 
vun, in je planil nazaj v sobo. "Blaz-
ni so, blazni," je vpil materi ter z 
vso močjo treščil vodo iz polnega lon-
ca očetu v obraz. 

-Delavci na prostem-
izpostavljeni mrazu in vlaž-
nosti se ubranijo dolgotrajne-
mu bolehanju zareuniatizmom 
in neuralgij«*, ako rabijo 

Dr. RICHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
ko čutijo prve pojave. To 
zdravilo odgovarja zahtevam 
nemških zakonov in ima ne-
oporekljiv rekord tekom 35 

let. 
i I i V vseh lekarnah, 25 
^ ^ ^ i n 50 centov, ali pa pri 

izdelovalcu« 
F. AD. RICHTER & CO., 

215 Pearl St., New York. 

" K a - a j ! " je zahrupel stari. 
Sedaj je bila vrsta na njem strmeti 

in premišljevati, je li sin brezumen. 
Luka je hitel zopet po vodo. Molek 

pa ni čakal novega krsta, nego moker 
ko miš, je ubežal v kamro in skoz pri-
prta vrata je vpil: " T i si znorel, ti! 
Vodo stran in sem pojdi, Luka!" 

(Daljo prihodnjič.) 

BRZOPARNIKI 
francoske družbe, nemškega Lloyda in 
Hamburg-ameriške črte, kteri v krat-
kem plujejo iz New Yorka v Evropo, 

in sicer: 

V H a v r e : 
La Provence .28. jun. ob 10. uri dop. 
La Lorraine.. 5. jul. " 10. " " 

T B r e m e n : 
Kronprinz Wilhelm 

3. julija ob 12.30 popoludne. 

V H a m b u r g : 
Deutschland. .28. junija ob 9. uri dop. 

Za vsa druga pojasnila glede poto-
vanja pišite pravočasno na FRANK 
SAKSERJA, 109 Greenwich St., New 
York City, kteri Vam bode točno od-
govoril. 

ooo 

Rojaki, kteri želijo z manjšimi stro-
ški potovati v staro domovino, se la-
hko poslužijo parnikov Cunard- in 
Austro-Americana - črte, kteri plujejo 
direktno iz New Yorka v Trst in Reko 
kakor sledi: 

• 

Parniki Cunard-črte: 
Slavonia.. .10. julija ob 10. uri dop. 

Parniki Austro-Americana-črte: 
Sofia Hohenberg ..30. junija opoldne 

Krasni poštni parniki raznovrstnih 
črt odplujejo iz New Yorka: 

V A n t w e r p e n : 
Vaderland ..30. jun. ob 10.30 dop. 

V H a m b u r g : 
Gr. Waldersee 30. jun. ob 11.30 dop. 
Amerika . . . . 5. jul. " 4. uri zj. 

V R o t t e r d a m : 
Noordam ..27. jun. ob 9. uri zj. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš uslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako pa do-
spe te v New York, ne da bi nam Vaš 
prihod naznanili, nam lahka iz postaje 
(Depot) telefonirate po številki 1279 
Rector in takoj po obvestilu pošljemo 
našega uslužbenca po Vas. 

Le na ta način se je možno rojakom, 
ki niso zmožni angleškega jezika, iz-
ogniti oderuhov in sleparjev v New 
Yorku. 

Vožnje listke za navedene parnike 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih družb. 

FRANE SAKSER 
109 Greenwich St., New York City. 

R E D s t a k l i n e C U N A R D L I N E 
P L J U J E J O M E D 

T R S T O M , R E K O i N N E W Y O R K O M . 

Prekomorska ârobrodna dražba »Rudeca raztfa" 
posreduje redno vožnje s poštnimi parniki med 

N e w Y o r k o m i n A n t w e r p e o o m ^ & * 4 
* * * * F h i l a d e l p h i j o i n A n t w e r p e o o n ? 

f s ^ M ^ W ^ - ^ t 

Frerolfe potaike C Sledečimi noStnimi paraik!» 

VADERLAND d « *l|aka 12017 ten.IKROCMLAND... . . .12760 ton 
ZEELAND i : m ton, i FiNNUNC 12750 tea 

Pri cenah za medkrovje so vpcStete ^ v « p o t r e b š č i n e , d o b r e hrana, n a j b o l j š a p o s t r e t b a . 
Pot čez Antwerpen je jed na najkrajših m na«prijetn<-i5ifc za potnike lasa! 

V A v s t r i j o s na Kranjsko, Štajersko, koroško. Primorjc, Hrvatsko, Dalmacijo i* 
druge dele Avstrije. 

Is N E W Y O R K A odpliujejo parniki vsako soboto od 10:30 ur" dopo-
ludne od pomola štev. 14 ob vznožju Fulton Street. — Iz P H I L A O ^ L ^ 
R t i t JET vsako drugo sredo od pomola ob vznožju Washington Street* 

Glede vpraSanj ali kupovanja vožnjih listkov je obrniti na: 

R o j a k o m z . r s s s - * ' P o -
n a z n a n j a m , da j«" za tamošnji okraj moj 

edini pooblaščeni zastopnik za vse posle 
J A K O B Z A B U E O V E C ^ 

4824 Blackberry Alleys Fittsburg, Pa. 

Uradne ure: vsak dan od J 7. do iS. ure, ter ob sobotah do 
8. ure zvečer. 

ifc/juafeM*. gu tttpitr priporočam. 

F r a n k S a k s e r . 
ii ii 1JL1 11 iilL u iJL 

Največja krščanska trrdka za izdelovanje društvenih p 

zastav, regalij, znakov,' čepic in klobukov 
V AMERIKI 

E . B A C H I V I A I V , 
o o u 9 0 . C e n t r e A v e . , Chicago, 111. (I 

Velika zaloga zlatih znakov (gumb in igel> za vsa slovanska društva 
kakor: slovenska, češka, hrvaška, srbska, slovaška in ruska. Postrežba 
točna in solidna. 

m Ei^ Pišite v slovenskem jeziku po moj veliki ilustrovani katalog (ce-
nik) katerega pošljem hitro in brezplačno. 

•C? Na razpolago imam na stotine zahvalnih in priznamlh pisem od slo-
vanskih društev iz Amerike. Z odličnim spoštovanjem 

B A C H M A N . ' 

PARNIKI IMAJO JAKO OBSFŽEM 
KBOVB ZA SETANJK POTUIEO* 

POKRIT PROSTOR 14 
TBETi E « * ft A ZR R ! ' ; 

odpluje iz New 
Yorka dne IU. 
julija. ^ 
odpluje iz Xe\v 
Yorka dne 17. 
julija. 

New 
31. 

SLAVONIA 
PAIONII 
C A R P A T H I A N 

C X T 9 N I A , SLAVONIA m PANNONU ^ parmki na a .a vj 
taka Ti parmki so napravljeni po najnovejšem kroju in zeio prikladju. 

cretj" razred iEDIJLA eo dobra i 2 potnikom tnkrat na <la» pr> 
nun poBtrfežena 

Vožnje listke prodajajo pooDlašče.n agentjg Jr> 

TSe Cunard Steamship Co.. Ltd., 
j fcoaawfef , S e w Y o r k 1 2 6 State S t Boston 

6 7 Dearborn gft čhicauo. 

C o m o a p i e G e n e r a l e T r a n s a t i a n t i q u e . 
[ F r a n c o s k a p a r o b r o d n a družba.) 

' 1 " 

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE 
P O S ' l i M P A R M K I S O : 

"La Lorraine" 11a dva vijaka 12,000 ton, _ .,<><> 1 konjakih moči. 
"La Savoie" ,, „ ,, .1-J,imm» ,, - j m h t 
"La Touraine" ,, „ ,, .....10,i*m> ,, r2,i»i»» ,, 
" L ' A q u i t a i n e " , , , , , , 1O,IMHI ii;,N.Ht 
"La Bretagne" 8,(HHi ,, i»,i«N) *, 
"La Champagne" S,IKHI I ( \I?IKMI ^ 
"La Gascogne" b,»N»o tt it,otH» 

Glavna agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplujejo od seda j naprej Tedno ob četrtkih ob 10. uri 

dopoludne iz pristanišča št. 42 .Nartli lti ver, ob Morton St-, N. I . 
•LA PROVENCE 
La Gasoog-ne 
•LA LORRAINE 
•LA TOURAINE 
La Bretagne 

2S. junija 1900. *LA PROVENCE 26. julija 190«. 
30. junija 190G. 'LA LORRAINE 2. avg. 1906. 
5. julija 19<»G. La Gascogne 9. avg. 190& 
12. julija 1906. La Bretagne 16. avg. 190(5. 
19. julija 1906 * LA TOl 1JA1NE 2:i. avg. 1006. 

— a 

V A Z N O ! 

H . M a d i s o n S t . 

T ) 
Slika predstavlja uro za go-

epode z zlatom prevlečeno in 
dvojnimi pokrovi, velikost 10", 
in je 

jamčena za 2 0 let. 

Kolesov je i e najboljšega ame-
rikanskega izdelka M 

Elgin all Springfield 
na IS kamnov. 

Blago se pošilja na zahtevo 
in stane sedaj samo 

$ 1 3 . 0 0 -

Za obilne naročbe se priporoča in beleži 
z vele6poštovanjem 

• J a c o b S t o n i c h , 
C h i c a g o , 111. 

O o= 

Parnima z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 
POSESNA PLOVITBA: 

La Gaseogtu' dno ;><». junija •'!. uri po|»>Imliu>; -;:iino 11. in 111. ra/.i'il. 
^Vl« W 9 K o m i r t k i , t« 111* n> »m m *» 

~7\ l e u r t d i n t«t . , t I i t i j .o , lil. 

AUSTRC-JlfflEBICAB LINE 
Regularni potni parniki 

f 
" S O F I A H O n H I N B E R G " odphije 30. junija 1 

odpluje 14. julija | 

" G E O R G I A " odpluje 21/julija. S 
v o 2 l j n m e d ^ ' e w Y o r k o m , T r s t o m In R e k o . |j 

K* 

Nižje podpic&iaa pripono 
5am i>otajoČiiu Slovencem 
in Hrvatom svoj . 

i 

S A L O O N 

H 
^sajpripiavnejža in nojffiiej>a j au.l kdiiii um v » 

Ljubljano in sjiloli na Slo-\eus]*o. Železnica velja il<» Ljult- J 
Ijane le SO c e n t o v . Fotniki dospo isti dun na puinik, ko j 
od doma gredo. {i 

Phelps Bros. C&> Co., General Agents, 
2 W a s h i n g t o n S t . , N e w Y o r k . I 

r — 
wt'iuy urccnwitr. 

a N E W Y O R K , , 
• kat*rem točim ? e d n c 
pivor doma ^rešana in 
iniportirana vina, fine 
likerje ter prodajam iz« 
vrstne smodke. 

Imam vedno pripravljen dober 
* prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dob& 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre 1 

Žba solidna.. 

|S N A B A V N A ® 
m CALfFORNIJSKA VINA ^ 

NA PRODAJ. gjPt 
l i — , , i •si Dobro Črno In belo vino od 35 do 

45 centov galona. SS 
Staro belo ali Črno vino 50 centov 

galona. ^ 
Reesling 55 centov galona. ^ ^ 

Kdor kupi manj kakor 28 
galon vina, mora sam poso- 5 » 
do plačati. ' | K B ^ 

^ D r o ž n l k od $«.25 do ||g 
^ $2.75 golona. ^ 
£§S S l l v o v l c a p o galona 

Pri večjem noročilu dam SS 

SpoStovanjem 
^ S t e f a n J a k i e f ^ 
aB p. o. Box 77, fig 
^ Crockett, Contra Costa Co., Cal. 

Rojaki, naročajte m na "GUa Ka-
ro da", največji innaiconojii dnoraikl 

Za obilen poset ae priporoma 

FRIDA VON'KROGE 
M - m Omtvkb Street, New Yoefc. 

T 

THE FOREST CITY BREWING CO. 
Jedina Ceško-Siavjanska 

protitrustna pivovarna družba 
~ v C l e v e l a n d u , O . — = 

Vari iz najboljšega anteriknuske^a sladu in iz importi-
ranega češkega limela iz Žatca 

pravo plzensko pivo 'Prazdroj'. 
Kdor enkrat naše pivo poskusi, ne bo zahteval dru-

zega. Radi tega, rojaki, zahtevajte od gostilničarjev 
edinole plzensko pivo " F V a a x t r o j * ' . Podpirajte le one, 
ki ?as osrobojujejo od trostoTega jarma. 

Naša pivovarna nahaja se na U z i i o Z l S t r e e t , 
nasproti Wheatland in Momewood St. 

• /Vlatej B e č k o , kolektor. = = = 


